DAILY REFERENCE
GUIDE

I:l THANKYOU FOR BUYING A WHIRLPOOL PRODUCT. PLEASE SCAN THE QR CODE
In order to receive a more complete assistance, please ON YOUR APPLIANCE IN ORDER
< register your appliance on: www.whirlpool.eu/register TO HAVE MORE DETAILED
INFORMATION

A Before using the appliance carefully read Safety Instructions.

PRODUCT DESCRIPTION

APPLIANCE

Upper rack

Foldable flaps

Upper rack height adjuster
Upper spray arm

Lower rack

Cutlery basket
Lower spray arm
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Filter Assembly

9. Salt reservoir

10. Detergent and Rinse Aid dispensers

11. Rating plate

12. Control panel
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1. On-Off/Reset button with indicator light 8. Tablet (Tab) indicator light
2. Program selection button with indicator light 9. Closed water tap indicator light
3. Half Load button with indicator light / Key lock 10. Rinse Aid refill indicator light
4. Eco program indicator light 11. Salt refill indicator light
5. Key lock indicator light 12. Delay button with indicator light
6. Display 13. Tablet (Tab) button with indicator light
7. Program number and remaining time indicator 14. Start/Pause button with indicator light / Drain out
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FIRST TIME USE

SALT, RINSE AID AND DETERGENT

ADVICE REGARDING THE FIRST TIME USE :
After installation, remove the stoppers from the racks and the retaining :
elastic elements from the upper rack. :

FILLING THE SALT RESERVOIR ;
The use of salt prevents the formation of LIMESCALE on the dishes and
on the machine’s functional components.

« Itis mandatory that THE SALT RESERVOIR BE NEVER EMPTY.

- ltisimportant to set the water hardness.

The salt reservoir is located in the lower part of the dishwasher :
(see PRODUCT DESCRIPTION) and must be filled when the SALT REFILL :
indicator light &5 in the control panel is lit . :

1. Remove the lower rack and unscrew the :
reservoir cap (anticlockwise).
2. Only the first time you do this: fill the salt :
reservoir with water. :
3. Position the funnel (see figure) and fill the salt :

s elis lit.

reservoir right up to its edge (approximately :
1 kg); it is not unusual for a little water to leak :
out.

4. Remove the funnel and wipe any salt residue
away from the opening.

Make sure the cap is screwed on tightly, so that no detergent can get :

into the container during the wash program (this could damage the :
water softener beyond repair).

Whenever you need to add salt, it is mandatory to complete the pro-
cedure before the beginning of the washing cycle to avoid corrosion. :

SETTING THE WATER HARDNESS .
To allow the water softener to work in a perfect way, it is essential that :
the water hardness setting is based on the actual water hardness in
your house. This information can be obtained from your local water :
supplier. The factory sets the default value for the water hardness

« Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.
+ Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.
+ Hold down button START/Pause for 5 seconds, until you hear a beep.
+ Switch on the appliance by pressing the ON/OFF button.

« The current selection level number and the salt indicator light both :
flash.

. Press button P to select the desired hardness level (see WATER :
HARDNESS TABLE). :

Water Hardness Table
Level °dH °fH °Clark
German degrees French degrees English degrees

1 Soft 0-6 0-10 0-7
2 | Medium 7-1 11-20 8-14
3| Average 12-16 21-29 15-20
4 Hard 17-34 30-60 21-42
5| Very hard 35-50 61-90 43-62

+ Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button.

Setting is complete!

As soon as this procedure is complete, run a program without loading.
Only use salt that has been specifically designed for dishwashers.

After the salt has been poured into the machine, the SALT REFILL indi- :
cator light switches off.

If the salt container is not filled, the water softener and the heating
element may be damaged as a result of limescale accumulation.
Using of Salt is recommended with any type of dishwasher detergent.

FILLING THE RINSE AID DISPENSER

Rinse aid makes dish DRYING easier. The rinse aid dispenser A should be
filled when the RINSE AID REFILL -5 indicator light in the control pan-
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. Open the dispenser B by pressing and pulling up the tab on the lid.

© 2. Pour in the rinse aid (max.110 ml), making sure it does not overflow

from the dispenser. If this happens, clean the spill immediately with
adry cloth.

. 3. Press the lid down until you hear a click to close it.
- NEVER pour the rinse aid directly into the appliance tub.

. ADJUSTING THE DOSAGE OF RINSE AID

: If you are not completely satisfied with the drying results, you can ad-
* just the quantity of rinse aid used.

: «  Switch the dishwasher on using the ON/OFF button.

.+ Switch it off using the ON/OFF button.

: « Press button START/Pause three times - a beep will be heard.

¢« Switch it on using the ON/OFF button.

.« The current selection level number and rinse aid indicator light flash.

+ Press button P to select the level of rinse aid quantity to be supplied.

"+ Switch it off using the ON/OFF button

© Setting is complete!

If the rinse aid level is set to 1 (ECO), no rinse aid will be supplied.

: The LOW RINSE AID indicator light will not be lit if you run out of rinse aid.
: A maximum of 5 levels can be set according to the dishwasher model.
: The factory setting is specific to the model, please follow instruction
. above to check this for your machine.

Do If you see bluish streaks on the dishes, set a low number (2-3).
.« Ifthere are drops of water or limescale marks on the dishes, set a mid-

range number (4-5).

FILLING THE DETERGENT DISPENSER

' To open the detergent dispenser use the opening device C.
. Introduce the detergent into the dry dispenser D only. Place the
: amount of detergent for pre-washing directly inside the tub.

1. When measuring out the detergent
refer to the mentioned earlier infor-
mation to add the proper quantity.
Inside the dispenser D there are indi-
cations to help the detergent dosing.

2. Remove detergent residues from

the edges of the dispenser and

close the cover until it clicks.

Close the lid of the detergent dis-

penser by pulling it up until the

closing device is secured in place.
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. The detergent dispenser automatically opens up at the right time
. according to the program.

If all-in-one detergents are used, we recommend using the TABLET

. button, because it adjusts the program so that the best washing and

drying results are always achieved.

. Usage of detergent not designed for dishwashers may cause mal-
. function or damage to the appliance.
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PROGRAMS TABLE

[}
g | £ Duration
< a Water Energy
.| 5 . L of wash . .
Program o = | Available options ™ consumption | consumption
c = program .
S| ® - e (litres/cycle) (kWh/cycle)
= 2 (h:min)
(a)
o L fl] .
1. Eco Fco s° |V |V | S 3:10 8.9 0.75
2. Intensive ﬁ 6 | v | v | Sz @ 2:50 17.0 1.60
th
3. 6™ Sense® O so60°| v | v | “i2 (D ® 1:25 - 3:00 7.0-14.0 0.90-1.40
4. Fast Wash&Dry ff/ 50 | V| V| S 1:25 1.5 1.10
5. Rapid 30’ @ 500 | - | B 0:30 9.0 0.50
X
6. Silent ) I AR o @ 3:30 16.0 115
JL
7. Sanitizing G/Z 6 | v | - @y 1:40 12.0 130
8. Pre-Wash @) - | -]-] o & 0:12 45 0.01
9. Self-Clean e 6 | - | - @y 0:50 8.0 0.85

ECO program data is measured under laboratory conditions according to European Standard EN 60436:2020.

Note for Test Laboratories:

For information on comparative EN testing conditions, please send an email to the following address: dw_test_support@europeanappliances.com.

Pre-treatment of the dishes is not needed before any of the programs.
*) Not all options can be used simultaneously.

**) Values given for programs other than the program Eco are indicative only. The actual time may vary depending on many factors such as temperature
and pressure of the incoming water, room temperature, amount of detergent, quantity and type of load, load balancing, additional selected options and
sensor calibration. The sensor calibration can increase program duration up to 20 min.

PROGRAMS DESCRIPTION

Instructions on wash cycle selection.
1 ECO

Eco programme is suitable to clean normally soiled tableware, that for
this use, it is the most efficient programme in terms of its combined
energy and water consumption, and that it is used to assess compliance
with the EU Ecodesign legislation.

2 INTENSIVE
Program recommended for heavily soiled crockery, especially suitable
for pans and saucepans (not to be used for delicate items).

3 6™ SENSE®

For normally soiled dishes with dried food residues. Senses the level of
soiling on the dishes and adjusts the program accordingly. When the
sensor is detecting the soil level an animation appears in the display
and the cycle duration is updated.

4 FAST WASH&DRY
Normally soiled crockery. Everyday cycle, that ensures optimal cleaning
performance in shorter time.

5 RAPID 30’
Program to be used for half load of lightly-soiled dishes with no dried
food residues. Does not have drying phase.

6 SILENT
Suitable for night-time operation of the appliance. Ensures optimal
cleaning and drying performance with the lowest noise emission.

7 SANITIZING
Normally or heavily soiled crockery, with additional antibacterial wash.
Can be used to perform maintenance of the dishwasher.

8 PRE-WASH
Use to refresh crockery planned to be washed later. No detergent to be
used with this program.

9 SELF-CLEAN

Program to be used to perform maintenance of the dishwasher, to be
carried out only when the dishwasher is EMPTY using specific deter-
gents designed for dishwasher maintenance.

Notes:
Please note that cycle Rapid 30’is dedicated for lightly soiled dishes.
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OPTIONS AND FUNCTIONS

OPTIONS can be selected directly by pressing the corresponding button (see CONTROL PANEL).

If an option is not compatible with the selected program see PROGRAMS TABLE, the corresponding LED flashes rapidly 3 times
and beeps will sound. The option will not be enabled.

L
2 HALF LOAD

If there are not many dishes to be washed, a half load cycle
may be used in order to save water, electricity and detergent. :
Select the program and press the HALF LOAD button: the :
indicator light will light up. Press the HALF LOAD button to :

deselect this option.
Remember to halve the amount of detergent.

=0 KEYLOCK

A long press (for 3 seconds) of HALF LOAD button, will activate
the KEYLOCK function. The KEYLOCK function will block the :

control panel except the ON/OFF button.
To deactivate the KEYLOCK, long press again.

WATER TAP CLOSED - Alarm

Flashes when there is no inlet water or water tap is closed.

DELAY

The start of the program may be delayed for a period of

time between 0:30 and 24 hours.

1. Select the program and any desired options. Press the DELAY

if selection is below 12 hours, 4 hours if selection is above
12 hours. If 24 hours reached, and the button is pressed, the
delayed start is deactivated.

2. Pressthe START/PAUSE button: the timer will begin counting :

.« To ENABLE: Switch On, then switch Off the machine. Keep the P but-
3. Oncethistime has elapsed, theindicator light switches offand :

down;

the program begins automatically.

If at the time of the countdown the START/PAUSE button is :
pressed again the DELAY option is cancelled and the selected

program starts automatically.

The Delay function cannot be set once a wash cycle has

been started.

TABLET

This setting allows you to optimize the performance of the
program according to the type of detergent used.

Press the TABLET button (the corresponding symbol will light
up) if you use combined detergents in tablet form (rinse aid,
salt and detergent in 1 dose).

If you use powder or liquid detergent, this option should
be off.

\:/‘_/ DRAIN OUT
+~ To stop and cancel the active cycle, the Drain Out function can
be used.
A long press of START/PAUSE button, will activate the DRAIN
OUT function. The active program will be stopped and the
water in the dishwasher will be drained out.

. NaturalDry

: NaturalDry is a convection drying system which automatically opens
. the door during/after drying phase to ensure exceptional drying per-
. formance every day. Door opens at the temperature that is safe to your
© kitchen furniture.

* Asadditional steam protection, special designed protection foil is added
button (repeatedly) to delay the start of the program. Adjust- :
able from 0:30 to 24 hours. With each press of the button, the :
delay startincreases by: 0:30 if selection below 4 hours, 1:00 :

together with the dishwasher (depending on the model type - can be
the need to buy it). To see how to mount protection foil please refer to
(INSTALLATION GUIDE).

- NaturalDry functionality could be disabled by the user as follows:
¢« To DISABLE: Switch On, then switch Off. Keep the P button pressed for

5 sec,, at the end of 5 sec the dishwasher plays a short beep. Switch
On the machine, the display shows,00F".

ton pressed for 5 sec,, at the end of 5 sec the dishwasher plays a short
beep. Switch On the machine, the display shows,oOn".
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LOADING THE RACKS

(loading example for the upper rack)

ADJUSTING THE HEIGHT OF THE UPPER RACK

items loaded into lower rack.

The upper rack is equipped with a Upper Rack
height adjuster (see figure), without pressing
the levers, lift it up by simply holding the rack
sides, as soon as the rack is stable in its upper
position. To restore to the lower position, press
the levers A at the sides of the rack and move the

basket downwards.

We strongly recommend that you do not ad-
just the height of the rack when it is loaded.

(L L

NEVER raise or lower the basket on one side only.

FOLDABLE FLAPS WITH ADJUSTABLE POSITION

The side foldable flaps can be fold or
unfold to optimize the arrangement
of crockery inside the rack.

Wine glasses can be placed safely in

the foldable flaps by inserting the

stem of each glass into the corre-
sponding slots.

Depending on the model:

- to unfold the flaps there is needed
to slide it up and rotate or release it
from the snaps and pull it down.

- to fold the flaps there is needed

to rotate it and slide flaps down or pull it up and attach flaps to the

snaps.

- LOWER RACK
Load delicate and light dishes: :

glasses, cups, saucers, low sal- :
ad bowls. :

(loading example for the lower rack)

. CUTLERY BASKET
The height of the upper rack can be adjusted: high position to place bulky
crockery in the lower basket and low position to make the most of the tip- :
up supports by creating more space upwards and avoid collision with the :
: Knives and other utensils with sharp _

. edges must be placed in the cutlery |
. basket with the points facing down-
. wards or they must be positioned
* horizontally in the tip-up compart-
. ments on the upper rack.

It is fitted with top grids for improved
cutlery arrangement. It must only be
positioned at the front of the lower rack.

For pots, lids, plates, salad
bowls, cutlery etc. Large plates
and lids should ideally be
placed at the sides to avoid in-
terferences with the spray arm.
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DAILY USE

1. CHECK WATER CONNECTION

Check that the dishwasher is connected to the water supply and that :
. If the crockery is only lightly soiled or if it has been rinsed with wa-
. ter before being placed in the dishwasher, reduce the amount of
. detergent used accordingly.

: MODIFYING A RUNNING PROGRAM

. If a wrong program was selected, it is possible to change it, provid-
. ed that it has only just begun: press and hold the ON/OFF button,
: the machine will switch off. Switch the machine back on using the
: ON/OFF button and select the new wash cycle and any desired op-

Select the most appropriate program in accordance with the type of :

crockery and its soiling level (see PROGRAMS DESCRIPTION) by press- : tions; start the cycle by pressing the START/PAUSE button.

- ADDING EXTRA CROCKERY

© Without switching off the machine, open the door (be ware of HOT
. steam!) and place the crockery inside the dishwasher. Close the door
. and press the START/Pause button the cycle will begin from the point
. at which it was interrupted.

: ACCIDENTAL INTERRUPTIONS
The end of the wash cycle is indicated by beeps and the display : |f the door is opened during the wash cycle, or if there is a power cut,
- the cycle stops. Once the door has been closed or the electricity supply
: is restored, to start again the cycle from where it was interrupted, press

. the START/Pause button.

the tap is open.
2. SWITCH ON THE DISHWASHER
Press the ON/OFF button.
3. LOAD THE RACKS
(see LOADING THE RACKS).
4, FILLING THE DETERGENT DISPENSER
5. CHOOSE THE PROGRAM AND CUSTOMISE THE CYCLE

ing the P button.
Select the desired options (see OPTIONS AND FUNCTIONS,).
6. START
Start the wash cycle by pressing the START/Pause button. When the
program starts you hear a beep.

7. END OF WASH CYCLE

shows END. Open the door and switch off the appliance by pressing
the ON/OFF button.

Wait for a few minutes before removing the crockery - to avoid
burns. Unload the racks, beginning with the lower one.

- The machine will switch off automatically during certain extended

periods of inactivity, in order to minimise electricity consumption.

: To disable the DEMO MODE the following actions must be carried out
© in sequence, without breaks. Switch the machine ON and then switch
© it OFF again. Press the DELAY button until the buzzer is heard. Switch
. the machine on again. The “dOF” indicator flashes and then turns OFF.

ADVICE AND TIPS

TIPS

Before loading the baskets, remove all food residues from the crockery : -
and empty the glasses. You do not need to rinse beforehand under run- :
.« Use a delicate detergent suitable for crockery

.« Collect glasses and cutlery from the dishwasher as soon as the wash

ning water.
Arrange the crockery so that it is held in place firmly and does not tip

over; and arrange the containers with the openings facing downwards :
and the concave/convex parts placed obliquely, thus allowing the wa- :

. TIPS ON ENERGY SAVING

Warning: lids, handles, trays and frying pans do not prevent the spray- + When the household dishwasher is used according to the manufac-

ter to reach every surface and flow freely.

er arms from rotating.

Place any small items in the cutlery basket.

Very soiled dishes and pans should be placed in the lower basket be-

washing performance.

After loading the appliance, make sure that the sprayer arms can

rotate freely.

UNSUITABLE CROCKERY

« Wooden crockery and cutlery.

- Delicate decorated glasses, artistic handicraft and antique crockery. :

Their decorations are not resistant.

- Parts in synthetic material which do not withstand high t - : .
arts In synthetic material which do not withstand high tempera ‘ « Manual pre-rinsing of tableware items leads to increased water and

tures.
« Copper and tin crockery.
«+ Crockery soiled with ash, wax, lubricating grease or ink.
The colours of glass decorations and aluminium/silver pieces can

crystal objects) can become opaque after a number of wash cycles too.

: DAMAGE TO GLASS AND CROCKERY

Only use glasses and porcelain guaranteed by the manufacturer as
dishwasher safe.

cycleis over.

turer’s instructions, washing tableware in a dishwasher usually con-
sumes less energy and water than hand dishwashing.

© « In order to maximize dishwasher efficiency it is recommended to initiate
cause in this sector the water sprays are stronger and allow a higher :

the wash cycle once dishwasher is fully loaded. Loading the house-
hold dishwasher up to the capacity indicated by the manufacturer will
contribute to energy and water savings. Information on correct load-
ing of tableware can be found in LOADING THE RACKS chapter.

.« In case of partial loading it is recommended to use dedicated wash

options if available (Half load/ Zone Wash, Multizone), fiilling up only
selected racks. Incorrect loading or overloading the dishwasher may
increase resources usage (such as water, energy and time, as well as
increase noise level), reducing cleaning and drying performance.

energy consumption and is not recommended.

' HYGIENE

- ) : To avoid odour and sediment which can be accumulated in the
change and fade during the washing process. Some types of glass (e.g. : dishwasher please run a high temperature program at least one
: a month. Use a tea spoon of detergent and run it without the loading

: to clean your appliance.
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CARE AND MAINTENANCE

CLEANING THE FILTER ASSEMBLY

Regularly clean the filter assembly so that the filters do not clog and
that the waste water flows away correctly.

Using dishwasher with clogged filters or foreign objects inside filtration :
system or sprayarms may cause unit malfunction resulting in lose of :

performance, noisy work or higher resources usage.

The filter assembly consists of three filters which remove food residues

from the washing water and then recirculate the water.

The dishwasher must not be used without filters or if the filter is

loose.

At least once per month or after each 30 cycles, check the filter assem- :
bly and if necessary clean it thoroughly under running water, using :

a non-metallic brush and following the instructions below:

1. Turn the cylindrical filter A in an anti-clockwise direction and pull it

out (Fig 1).

2. Remove the cup filter B by exerting a slight pressure on the side
flaps (Fig 2).
3. Slide out the stainless-steel plate filter C (Fig 3).

4. In case you find foreign objects (such as broken glass, porcelain,

bones, fruit seeds etc.) please remove them carefully.

5. Inspect the trap and remove any food residues. NEVER REMOVE

the wash-cycle pump protection (black detail) (Fig 4).

. CLEANING THE SPRAY ARMS

© On occasions, food residue may become encrusted onto the spray arms
. and block the holes used to spray the water. It is therefore recommend-
ed that you check the arms from time to time and clean them with
a small non-metallic brush.

i1 = M
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© To remove the upper spray arm, turn the plastic locking ring in a clock-
© wise direction. The upper spray arm should be replaced so that the side
. with the greater number of holes is facing upwards.

The lower spray arm may be removed by pulling it upwards.

. WATER SOFTENING SYSTEM

© Water softener automatically reduces water hardness, consequently
: preventing scale buildup on heater, contributing also to better cleaning
. efficiency.

. This system regenerates itself with salt, therefore it is required to
. refill salt container when empty.

. Frequency of regeneration depends on water hardness level setting
. - regeneration takes place once per 6 Eco cycles with water hardness
! level setto 3.

Regeneration process starts in final rinse and finishes in drying phase,
before cycle ends.

- Single regeneration consumes: ~3.5 L of water;

© + Takes up to 5 additional minutes for the cycle;

© « Consumes below 0.005 kWh of energy.

After cleaning the filters, re-place the filter assembly and fix it in posi- :
tion correctly; this is essential for maintaining the efficient operation of :

the dishwasher.

CLEANING THE WATER INLET HOSE

If the water hoses are new or have not been used for an extended peri- :
od of time, let the water run to make sure it is clear and free of impuri- :
ties before performing the necessary connections. If this precaution is :
not taken, the water inlet could become blocked and damage the dish- :

washer.

Whj;lﬁool



TROUBLESHOOTING

In case your dishwasher doesn’t work properly, check if the problem can be solved by going through the following list.
For other errors or issues please contact authorized After-sales Service which contact details can be found in the warranty booklet.
Spare parts will be available for a period of either up to 7 or up to 10 years, according to the specific Regulation requirements.

PROBLEMS |POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS
3 Salt Salt reservoir is empty (after refill the salt indicator | Refill reservoir with salt (for more information - see page 2).
indicator is lit may remain lit for several wash cycles). Adjust water hardness (see table, page 2).

' Rinse aid
indicator is lit

Rinse aid dispenser is empty (after refill the rinse aid
indicator may remain lit for several wash cycles).

Refill dispenser with rinse aid (for more information - see page 2).

The dishwasher
won't start or does
not respond to

The appliance has not been plugged in properly.

Insert the plug into the socket.

Power outage.

For safety reasons, dishwasher will not restart automatically when power returns.
Press the START/Pause button to resume the cycle.

The dishwasher door is not closed.
NaturalDry pin is not pulled in.

Vigorously push the door until you hear the “click”.

LEDs are blinking
rapidly.

commands. Cycle is interupted by door opening for > 4 seconds. | Close the door and press START/Pause button.
It does not respond to commands. Display shows: | Switch off the appliance by pressing the ON/OFF button, switch it back on after
F9 or F12 and both On/Off and START/Pause LEDs [ approximately one minute and restart the program. If problem persists, unplug the
are blinking rapidly. appliance for 1 minute, then plug it back in.

The di(sjhwasher The wash cycle has not finished yet. Wait until the wash cycle finishes.

won't drain.

Display shows: F3 [ The drain hose is bent. Check that the drain hose is not bent (see INSTALATION INSTRUCTION)).

and both On/Off : e - A

and START/Pause The sink drain pipe is blocked. Clean the sink drain pipe.

The filter is clogged up with food residues.

Clean the filter (see CLEANING THE FILTER ASSEMBLY).

The dishwasher
makes
excessive noise.

The dishes are rattling against each other.

Position the crockery correctly (see LOADING THE RACKS,).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in dish-
washers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER). Restart dishwasher by pressing the
DRAIN button (see OPTIONS AND FUNCTIONS) and run new program without detergent.

The dishes are not
clean.

The crockery has not been arranged properly.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The spray arms cannot rotate freely, being hindered
by the dishes.

Arrange the crockery correctly (see LOADING THE RACKS).

The wash cycle is too gentle.

Select an appropriate wash cycle (see PROGRAMS TABLE).

An excessive amount of foam has been produced.

The detergent has not been measured out correctly or it is not suitable for use in
dishwashers (see FILLING THE DETERGENT DISPENSER).

The cap on the rinse aid compartment has not been
shut correctly.

Make sure the cap of the rinse aid dispenser is closed.

The filter is soiled or clogged.

Clean the filter assembly (see CARE AND MAINTENANCE).

There is no salt.

Fill the salt reservoir (see FILLING THE SALT RESERVOIR).

The dishwasher
does not fill the wa-
ter. Display shows:
%2 and F6, both
On/Off and START/
Pause LEDs are
blinking rapidly.

No water in the water supply or the tap is closed.

Make sure there is water in the water supply or the tap running.

The inlet hose is bent.

Make sure the inlet hose is not bent (see INSTALLATION) reprogram the dishwasher
and reboot.

The sieve in the water inlet hose is clogged; it is
necessary to clean it.

After having carried out the verification and cleaning, turn off and turn on the dish-
washer and restart a new program.

Dishwasher finishes
the cycle prema-
turely. Display
shows: F15 and
both On/Off and
START/Pause LEDs
are blinking rapidly.

Drain hose positioned too low or siphoning into
home sewage system.

Check if end of drain hose is placed at correct height (see INSTALLATION).Check for
siphoning into home sewage system, install air admittance valve if necessary.

Air in water supply.

Check water supply for leaks or other issues letting air inside.

Detergent leaks.

Depends on the liquid detergent used and can be
emphasized in case of Delay option is activated.

Small leaks will not cause machine malfunction and can be avoided by changing
liquid detergent type or using tablets.

Policies, standard documentation, ordering of spare parts and additional product information can be found by:

+ Using QR code on your product.

« Visiting our website docs.whirlpool.eu/docs and parts-selfservice.europeanappliances.com
« Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet).
When contacting our After-sales Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label.

The label also includes the model identifier that can be used to consult the portal of the registry
at https://eprel.ec.europa.eu.

®/TM/ © 2025 Whirlpool. Produced under license.
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MPOBAHMATQON
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A Awafaocte Tig O8nyieg MPOCEKTIKA TPV XPGIUOTIOICETE Tr) GUOKEUN.

NEPIFPA®H NMPOIONTOX

KahdB yia paxatponipouva
Kdtw ektofeutnpag

2YZIKEYH
1. Emdvw kalabt
1 2. Avadimhoupeva nitepuyla
7 3. PuBuiotig uYoug dvw kaAabiol
4. TNadavw ektoeutripag
\ 5. Kdtw kalabi

6.

7.

8.

J0oTnua @iltpou

9. Aoxeio ahatiov
10. Aoxeia amoppumavTikoU Kat AAUITPUVTIKOU

11. Mvakida TEXVIKWY OTOIXEIWV

12. Mivakag eAéyxou

11 /
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_—0‘3 sec \IfJ 3 sec
1 2 3 45 6 7 8910M 12 13 14
1. Koupmi On/Off pe evdeiktiki Auyvia 8.  Evdetikn Auyvia tapmAgtag (Tab)
2. Koupni emAoyng mpoypdppaTog pe eVOEIKTIKA Auxvia 9.  Evdeitin Auxvia KAEIOTAG TTapoxrig vepou
3. Koupumi Mioo ®optt pe evdelktiki Auxvia / KAeidwpa min- 10. EvOeIKTIKA Auyvia emavamipwon AAUmpUVTIKOU
KTpohoyiou 11.  Evdektikr Auxvia emavamiripwong aAatiol

4.  EvOeIKTIKr AuXVia OIKOVOUIKOU TIPOYPAUUOTOG 12. Koupmi kaBuotépnong e evOEIKTIKN Auxvia
5. Evdetikn) Auyvia kKAeibwpa minktpoloyiou 13. Taum\étag (Tab) pe evdelkTiki Auxvia
6. 08dvn 14. Koupurmi Evapén/Mavon pe evdeiktikn Auxvia / Ekporig vepou
7. ApBuog mpoypdppatog Kat Vel UTTOAETOEVOU XPAVOU

Whj;lﬁool 1



NMPQTH XPHZH

ANATI, AAMITPYNTIKO KAI ATTOPPYTIANTIKO

2YZTAZHTIATHN NMPQTH XPHZH

MeTd TNV €EyKATAOTAON, APAIPECTE TA OTOT ammd Ta KAAAOIa Kal Ta eAa-
1 mpénel va yepiCel dtav otov mivaka eAéyxou avdfel n evEEIKTIKA Au-
¢ xvia ANAMAHPQEIHE AAMIPYNTIKOY 3%

OTIKA OTOIXEIO CUYKPATNONG ATTO TO EMAVW KAAAOL.

NAHPQZH TOY AOXEIOY ANATIOY

H xprion aAatiov amotpénel To oxnuatiopnd AAATQN ota mdta Kat ota

AEITOUPYIKA PEPN TNG OUOKEUNAG.
«  Eivairumoxpewtikd o AOXEIO ANATIOY NA MHN EINAITOTE AAEIO.
«  Eivaionpavtiko va pubuiotei n okAnpdtnta tou vepou.

To boyxeio alatioL BpiokeTal oTNV KATW TTAEUPA TOU TTALVTNPIOU TATWY
(BA. TEPITPA®H [TPOIONTOZ) kau pémel va yepi(etal 6tav avafet n voet- :

kT Auxvia ANAMAHPQXIHX ANATIOY &3 otov mivaka eAéyxou.
TIWWA Tou Soxeiou (aploTEPOTTPOPA).

YEMioTe To Soxeio alatiov pe vepo.

pevoel Niyo vepd.
Aeippata alatio and To dvolyua.
amopPUTAVTIKO 0To Soxeio Katd TN SIAPKELN TOU TTPOYPAUMUATOC TIAU-

O€l £WG TNV avAyKn EMOKEUAG).

KAov mAUGNG yia va amo@evy0si n SiaBpwon.

PYOMIZH ZKAHPOTHTAX NEPOY

Mo va UMTOPECEL VA AEITOUPYATEL TENEIA O AITOCKANPUVTAC VEPOU, gival

ONUAVTIKG 1 PUBION TNE OKANPOTNTAC VEPOU VA YIVETAL OTNV TTPAYMA-

TIKK OKANPSTNTA VEPOU TOU OTITION 0aC. MTTopeite va €xete autiv Ty : *  [T1EOTE To Koupri P yia va emMAEEETE To emineo moooTNTAC Aapmpu-

TMANPOYOpia amd Tov TomKS TTAPoXo VePOU.

Ané 1o epyootdolo puBpieTal n TIPOEMAEYEVN TIUN YIA TN OKANPOTNTA TOU
vepoU.

- Evepyomorote tn cuokeur mélovtag 1o koupri ON/OFF.

« Amevepyorolnote Tn cuokeun mélovtag o koupri ON/OFF.

TITA €W OTOU AKOUOETE VA UTTLTT.
- Evepyomoinote tn ocuokeun mélovtag 1o kouumi ON/OFF.

aAatiov avapoaofrjvouv.

wmrag (BA. MNINAKALZ ZKAHPOTHTAZ NEPOY).

1. Apaipéote To KATw KOAGOL Kat EePidwoTe To

2. Mévo tnv mpwTn (PoPA OV TO KAVETE AUTO: :
1. Avoi€te ™ 0rikn B mé{ovtag kat tpaBwvtag mpog Ta eMdvw To YAwooidt
3. TomoBetriote To Xwvi (BA. e1kdva) Kal YeUIoTE TO
Soxeio ahatiol péxpt To Avw Xeilog (mepimou 1
kg). Aev givar acuviiBioto @avopevo va dap- :

Mivakag okAnpdtnTag vepou
°dH °fH °Clark
Eninedo MeppaviKoUG TaANKOUG AyyAikoU¢
Babuoug 3abuoug Babuoug
1 Méehdra 0-6 0-10 0-7
2 Meoaia 7-11 11-20 8-14
3| Méoogopog 12-16 21-29 15-20
4 2IxTa 17-34 30-60 21-42
5 | MoAU okAnpo 35-50 61-90 43-62

« Anevepyornolote tn cuokeun mélovtag 1o kouuri ON/OFF.
H pUBuIon oAokANpwONKe!
Mo odokAnpwBei autr n Siadikacia, Oéote o€ Aeitoupyia To
TIPOYPAUMA XWPIG PopTio.

MATWV.
EMANANAHPQIH AAATIOY ofrjvel

AMOOKANPUVTH Kal 0TO GTolXEi0 OEéppavong e§autiag Twv aAdtwv.

H xprion aAatiol cuvioTatal pe OMOIOVONTIOTE TUTIO AMOPPUTIAVTIKOU
: Twv propei va npokalécel Suohettoupyia i {nuid ot cUGKELN.

TAUVTHPioV MATWV.

: MAHPQZH OHKHZ AAMIMPYNTIKOY

To Aaumpuvtiko SteukoAuvel to ZTEFTNQMA. H 8rnkn Aaumpuvtikol A

OTO KOTTAKL

2. Eloaydyete MPOOEKTIKA TO AATTIPUVTIKO £WG TN MEYIOTN EVOEIKTIKN EYKOTT
(110 ml) Tou xwpou MAPWoNG - amo@UyeTe TN Slappor). Av SlappeVoel, Ka-
BapioTe apEéowG To LyPO TIOU SIEPPEVCE LIE £Val OTEYVO TV

4. AgaipéoTe 10 xwvi Kat kabapioTe Tuxév uro- : 3- MIECTE KATW TO KAMAKL £WC OTOU AKOUOETE TO XOPAKTNPIOTIKO KAIK

KAElG{pATOC,

BeBawdeiTe OTI To MWHA £ival Kahd BISWHEVO, WOTE va unv eicépyetal : MOTE MV pixvete AapmpuvTiké anevdeiag aTov kado.

. PYOMIZH AOZONOTIAZ AAMMPYNTIKOY

anc {auté pmopel va mpokarégel npid ooV anookANpUVTH kaiva @td- Av Sgv gioTe MARPWE IKAVOTTIOINUEVOL OTTO TA ATTOTEAECHATA OTEYVWHA-

! TOG, UMOPEITE Vo pUBUICETE TNV TOGOTNTA AAUTTPUVTIKOU TTOU XPNOIHO-

Kabe popa mov XPEIG(ETGI va TIPOGeEO'ETE alari, givat UTTOXPEW- : TolgitaL.

TIK6 n Sadikacia va oAokAnpwvetal piv ané tnv évapén Tou Ku- :

Evepyomoir\ote To muvTrplo mdtwv pe 1o koupri ON/OFF.
AmevepyorolnoTe To e To kouuri ON/OFF .

Méote 1o koupri' ENAP=H/MAYZH tpeig pop£g - Ba akoUoETE val .
Evepyomoiote to pe 1o koupri ON/OFF .

O ap1Bpog emméSou TG TPEXOUOAG EMAOYNG KAl N VOEIKTIKA Auxvia
AaumpuvTikou avapoofrivouv.

VTIKOU TIOU TIPETTEL VA TTOPACXEDEL.

« Amevepyonoifote 1o pe 1o Koupri ON/OFF
* H puBpion ohokAnpwOnKke!
i AvTo eninedo hapmpuvTikoU éxel puBpitoTei oto 1 (ECO), Sev Ba mapacyeDei
: kaBéhou Aapmpuvtikd. H evdeiktikr Auxvia MIKPH NMOXOTHTA AAMIPY-
. Kpatiote matnpévo to koupmi ENAPEH/MAYEH yia 5 Seutepohe- ; NTIKOY devBa avapet av eGavthndei to AapmpuvTikd. ,
: Mmopouv va puBioToly £wg Kat 5 mineda avaAoya HE TO MOVTENO TIAU-
¢ vinpiov mdtwv. H epyootactakr pubpion gival eI6IKA yia To HOVTENO, aKo-
. . . : . . .+ AouBroTe TIg Mapamdvw oSnyieg yia va To eENEYEETE yia TN GUOKEUR 0ag.

O apiBuéc emmédou Tne Tpéyouoac emhoyic kat n evbelkTik Auxvia : o Av &eite pmhe ypappég ota mata, pubuioTe xapunAdTePo aptBuo (2-3).

«  Méote 10 kKoupmi P yia va emAé€ete 1o emBOuUUNTO emimebo okANPO- e Av undpxouv GTayGveg vepol f onpddia akdtw ota mdta, pubpiote

0€ PeYaAUTEPO aPIOUO (4-5).

: MAHPQXH TOY AOXEIOY AMOPPYIANTIKOY

: Na va avoi§ete 1o §oxeio amoppUTTAVTIKOU XPNGILOTIOOTE TN

: Suataén avoiyparog C. NpocBiote To amoppumavtiké uévo cto

: oTeYvo Soxeio D . TOMOBETHOTE TNV TOGOTNTA ATTOPPUTIAVTIKOU Yid
npoémAucn aneuBeiag péca oTov Kado.

1.'0tav PETPATE TO AMOPPUTIAVTIKO
avaTpPEETE OTIC TIPONYOUUEVEG TIAN-
POYOPIEC VIO VA TIPOCHECETE TNV Ka-
TAMNAN moodTtnTa. péoa otn Onkn D
©) undpyouv evieifelc we Borbnua yia
™ O0COUETPNON TOU ATIOPPUTAVTI-
XK KouU.

- 2. AQaipéoTe Ta UTTOAEIUMATA ammoppu-
TTAVTIKOU amo TI¢ AKPES TwV SoxEiwv
TPV KA€ioeTe TO KAMAKI, €w¢ OTOU

OKOUOTE( TO KAIK.

o of

" A , L i i © 3. KA€ioTE TO KOTAKI TOU SOXEIOU AMOpPUTAVTIKOL TPABWVTAC TO EMAVW
Xpnotpomnoleite povo aldtt mov mpoopilerat €181KA yia MAvvTHpla :

£w¢ 0Tou N S1dTaén KAEloipaTog ac@ahioel oTn Béon e,

To Soxgio amoppuUMAVTIKOU AUTOUATA AVOIYEL TN CWOTH OTIYUr CUPEWVA
Metd v Tormobetnon tou aAatiol oTn CLOKELN, N evEIKTIKA Auxvia :

Ue 1o MPOYPAMMA. AV XPNOILOTIOIOUVTAL ATTOPPUTTAVTIKA OAa Ot éva,

i OLVIOTOUNE va xpnotuoroleite To kouvuri TAMMAAETA, yiati puBpilet
Av 1o §oxsio ahatiol Sev ivat yepdro, propei va mpokAnOsi {npd otov :
. OTTOTEAECMATOC TMAUGIATOC KAl OTEYVWUATOC.

TO MPAOYPAUMA UE TETOLO TPOTIO WOTE VA EMTUYXAVOVTAL Ta KAAUTEPA

H xprion amoppumnavtikou mou d&v mpoopiletal yia miuvTtiipia ma-

? Whjﬂﬁool



MINAKAZ MPOTPAMMATQN

Sl »
o g é Alu[')KEICI Katavalwon Katavalwon
, §2| 5 . , - | mPovpampaToc ) .
Mpoypappa u'g 5 AlaBéopeg emAoyég ” MAUGIHOTOC VEPOU pevpaTOg
ezl 3 " (Ntpa/koKkh) | (KWh/kokho)
'6 = (h:min)
1. Eco Fco s | v | ¥ | S @ 3:10 89 075
2. ‘Eviovo ﬁ 6 | v |V | S @ 2:50 17,0 1,60
th
3. 6" Sense O 60| ¥ | V| “ieD @ 1:25 - 3:00 7,0-14,0 0,90-1,40
4. Tax0 mAUoIpO Kat //-7/ o L g .
orbyvone o s | v |V| SO 1:25 15 1,10
5. Tpryopo 30’ Q) 50 | - | o @ 0:30 9,0 0,50
X
6. AB6pUBo ) BN VA o @ 3:30 16,0 115
N
7. Kpbotala QZ 6 | v | - @y 1:40 12,0 130
8. Mpémivon Q) - -] Ze G 0:12 4,5 0,01
9. AutokaBapiopds |5 65° | - | - @y 0:50 8,0 0,85

Ta dedouéva Tou mpoypduuarog ECO uetpwvtal umé epyaotnplakéc ouvlnkes oUUpwva ue To Eupwmaikd Mopdtumo EN 60436:2020.
2 nueiwon yia ta Epyaotripia AoKIUWV: yia TANPOPOPIES yia TIC CUVOIKEC TG oLYKPITIKIG Sokiuric EN, ameuBuvBeite otn SievBuvon:

dw_test_support@europeanappliances.com
Aev anaiteital MpoemeEepyacia Twv OKEVWV yIa Kavéva mpoypauua.
*) Agv umropouv va xpnotuormoinBoulv 6A&G ot emAOYEG TauTdxpova.

**) O1 TIPEG TOU TTApéxovTal yia TA TTPOYPAUUATA, EKTOG TOU TTpoypduuatog Eco, eival evéeiktikég. O mpayuatikog xpovog umopei va Slapépel o€ ouvdp-
TNon ue moAoU¢ mapdyovTes Omwe n Bepuokpaacia Kal n mmieon Tou EI0EPXOUEVOU VEPOU, N Bepuokpaacia Tou Xwpou, N mocoTNTA AImopPUITAVTIKOU, N
7000TNTA KAl 0 TUTTOG POPTIOU, 1 I00PPOTTIa TOU POoPTiou, ot mpooBeTes emAoyég kai n fabuovdunon tou aiodntripa. H Babuovéunon tou aiobntripa

umopei va auénoet tn S1dpKela Tou PoYPAUMaToS Ew kat 20 Aemtd.

NEPITPAOH MPOrPAMMATQN

0dnyieg yia tnv emAoyn KUKAOU mMAUGipatoc.
1 ECO

To olkovouikd mpoypapua Eco gival katdAAnAo yla tov Kabaplopd
KAVOVIKA AEPWEVWV OKEVWV, TO OTIOIO Eival Yla TO OKOTIO AUTO TO TILO
QTTOTEAECUATIKO TIPOYPAUMUA WE TIPOC TN OUVOUACHEVN KatavAAwon
EVEPYELAG KAl VEPOU Kal Xpnolpomoleital yia Tnv a§loAdynon tng oup-
HOpYwong pe Tn vopoBeoia TG EE yia tov oikohoyikéd oxedlaopo.

2 'ENTONO

JUVIOTWHEVO TIPOYPAUUA Yia TTOAD Aepwéva OLKIAKA OKeUN, 18laitepa
KATAAANAO yla TyAvia Kal KAaToapoleG (Sev TTPETEL va XPNOIOTTOLETAl
yla vaioOnTa okewn).

3 6" SENSE

Ma kavovikd Aepwpéva mata pe EEPAUEVA UTTOAEIUMATA TPOPWV.
AvixveUel TOOO Aepwpéva gival Ta mata Kat pubpilel To mMpoypapua
avahoywg. ‘Otav o alodntripag Aeitoupyei, epeavifetal éva KIVOUUEVO
YPO®IKO 0Tnv 006vn Kat TpooapuoleTal n SIApKELd TOU KUKAOU TTAUONG,.

4 TAXYNAYZIMO KAI XTEFTNQMA
Kavovikd Aepwpéva okeun. KaBnuepivog KUKAog mou e€ac@alilel BéNti-
oTn andéSoon kKabaplopoU Kal 0TEYyVWOoNG O& MIKPOTEPO XPOVIKO S1doTnpa.

5 TPHroPO 30’
Mpoypappa mou XPNOIUOTIOLETAL YIa LIGO POPTIO EAAPPWE AEPWHEVWV
mdtwv xwpic Eepapéva uoAeippaTa TPOPWV. Agv €xel @AoN OTEYVWONG.

6 AOOPYBO
KatdA\nAo yla vuxtepivi Aettoupyia TnG ouokeunc. E§acpahilel BNt
070 KaBaplopd Kal oTéyvwon pe xapnAdtepn ekmounr Bopufou.

7 KPYZITAANA
Kavovikd Aepwpéva oIKIaKA OKEUN, e CUUIANPWHATIKO avTIBAKTNPIAKO Ka-
Baplopd. KUKAOC Tou eKTEAEITAL yIa TN OUVTHPNON TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV.

8 MPOMAYZH
Y KelN Tou MPAKeITal va MAVBoUV apydTepa. AgV XPNOIUOTIOLEITAL ATTOP-
PUTTAVTIKO YE QUTO TO TIPOYPAMHA.

9 AYTOKAGAPIZMOX

Mpdypappa mou XpNOILOTIOLETAL YIa TN CUVTHPNGCN TOU TAUVTNPIoU
MATWY, TO OToI0 TIPEMEL VA eKTEAE(TAL PdVO OTAV TO TALVTHPLO €ival
AAEIO, xpnotpomolwvtag €I8IKA amoppumavTikd oxedlaopéva yia
OUVTIPNON TOU TTALVTNPIOU TIIATWV.

INMEWWCEIG:

Mpdypappa fpriyopo 30’ mou Xpnotdomoleital yia EAA@Pws Aepwpéva
mata xwpi¢ Eepapéva UTTOAEIMUATA TPOPWV.

Whj;lﬁool }



EMIAOTEZ KAI AEITOYPTIEX

Ot EMIAOTEX purmopouv va yivouv méfovtag ameuBeiag o avtioTtolxo koupmi otov (BA. [MINAKAZ EAETXOY).

Av pia emloyn 8ev givar cupBarti pe To emAeypévo npoypappa BA. [NINAKAZ [TPOrPAMMATQN, to avtiotoixo LED avaBoofn-
Vel ypriyopa 3 popég Kat akovyovtat fjxot pmim. H emoyn d&v Oa evepyomoinOei.

51/2 MIZO ®OPTIO

Av Sev gival apKETA T TATA TIOU TIPETTEL va TAUBO UV, UTTopEi
va xpnotuomnolnBei 1o «uiod @opTio» yia va e§oikovounOei :
vePS, NAEKTPIKO PelHA Kal amoppuTavTIKG. EmAéETe 1o !
mpoypappa Kat méote 1o kouvuri MIZO ®OPTIO: avafel n :
evSeIkTIKA Auyvia. MiEoTte To Koupni MIZO OOPTIO yia va :

AKUPWOETE AUTH TNV ETTIAOYN.

OuuNOEiTE VO HEIWGETE GTO HICO TNV MOCOTNTA :

AMOPPUTAVTIKOU.

KAEIAQMA NAHKTPQN

Mia mapatetauévn mieon (yia 3 SEUTEPONETTA) TOU KOUUTIOU
MIZO OOPTIO, evepyomolei Tn Aeitoupyia KAEIAQMATOS :
MAHKTPOAOTIOY. H Aertoupyia KAEIAQMA MAHKTPON :
UIMAOKAPEL ToV Tivaka eAéyxou ekTd¢ amd to kouuri ON/OFF. :
Na amevepyomnoinon tou KAEIAQMATOZX NMAHKTPQN, matiote

Eavd mapatetapéva.

MAPOXH NEPOY KAEIZTH - Zuvayepuog

€ival KAEloTH.

KAOYXITEPHZH

H évapén Tou mpoypAauaToC UmopEi va KaBuoTeproel yia pia

XpoviKn mepiodo avapeoa og 0:30 Kal 24 WPEC.

1. EmAé€Te 1o mpoypappa Kal omoladnmote emAoyr OéAeTe.
Matrote to kouumi KAOYZTEPHZH (emavelnupéva) yia va
kaBuoTeprioete TNV évapén Tou mpoypaupatoc. Mmopei va
puBuIoTEl ammo 0:30 £w¢ 24 wpeC. Me KABE TTieon Tou Kouumov,
n évapén kaBuoTtépnong avédavel katd: 0:30 av n emAoyn gival
Ayotepo amé 4 wpeg, 1:00 av n emAoyn ivat Aiyotepo amd 12
WPEC, 4 WPEC av N emAoyn gival mepIoooTEPO amd 12 WPEC.

évapén kKaBuoTépnong amevepyoroleital.

2. Méote 1o koupumi ENAP=H/MAYZH: o xpovodiakdéntng

Eekivdel TNV avtiotpopn pétpnon.
3. MOMG mepdoel AUTO TO XPOVIKO SIACTNHA, N EVOEIKTIKN
Auxvia of3rvel kal To Tpdypappa EeKvagl autéuata.

Av katd ™ Sidpkela avtioTpoPng pétpnong meotei Eavd To
koupri ENAP=H/MAYZH n emAoyr) KAOYETEPHEHS akupvetat

KOl TO EMAEYUEVO TTPOYPAUUA EEKIVAEL AUTOMATA.

HA&rroupyia KAOYITEPHIHX 8ev pmopeiva puBpiotei 6tav

TO MPOYPAMMA £XEL EEKIVIIOEL.

TAMIMAETA (Tab)

H puBuion autA mapéxel Tn Suvatdtnta BerTioTomoinong Tng
amédoong TwV TPOYPAUUATWY avAAoya HE ToV TUTIO ATToPPU-
TIAVTIKOU TTOU XPNOIUOTIOLE(TaL.

TAMMAETA (n ev&eiktiki Auyvia avdfel o avtiotolxo ocupfo-
Ao avdfel) av XpNOIUOTIOIEITE ATOPPUTTAVTIKA CUVOUACHEVNG
Spaong o€ pop®r TAUTAETAC (AAUTTPUVTIKO, AAATL KAL ATTOPPU-
mavtikoé og 1 §éon).

Av XpNOILOTIOLEITE OKOVN 1} UYPO AMOPPUNAVTIKO, N EMIAO-
YN QUTH IPETTEL VA Eival ATTEVEPYOTIOINHEVD.

EKPO'HXZ NEPOY

MNa va OTAQATACETE Kal VO AKUPWOETE TOV TPEXOVTA KUKAO,
UITOPEITE VA XPNOIMOTTOINOETE TN AelToupyia «ATTAVTANGN».
Mia mapatetapévn mieon tou kouvumoU ENAP=H/MAYXH
evepyomolei Tn Aeitoupyia EKPOHX NEPOY. To evepyod
TPOYpapa SIAKOTITETAL KAl YiVETAL ATTAVTANCN TOU VEPOU OTO
TAUVTIPLO TIIATWV.

AvaBoofrivel dtav dev eloEpXETaL VEPS 1} STAV N TTAPOXT VEPOU NaturaIDry

. NaturalDry gival éva oc00TNUA OTEYVWHATOG UE a€Pa TO OTTOI0 avOiyel
AUTOPOTA TNV TTOPTA KATA TN SLAPKEIA/UETA TN GACN OTEYVWHATOG
: TIPOKeIUEVOL va Slac@aliCeTal eEAIPETIKN anddoon OTeyVWHATOG KABe
© nuépa. Hmopta avoiyel o BepoKpacia mou givat ac@anig yla Ta Emmia
© TG koulivag.

© Q¢ emmAéov mMpooTacia amd Tov atuo, mpooTtiBetal éva 101kd
. oxedlaopévo QUANO PooTaciag 0To MuvTrplo mdtwy (avdloya pe
© Tov TUTo HOVTENOU - pmopei va Xpelaletal va To ayopdoete). MNa tnv
: TomoBETnon Tou QUANOUL TTPOCTACIAG A6 TOV ATUO, AVATPEETE OTOV
* (OAHIOX EFKATAXTAZHY).

H Aertoupyia NaturalDry pmopei va amevepyomoinBei amd tov xprotn
© WG EENG:

:+ Tta AMENEPTOMOIHZH: EvepyomoloTe KAl 0Tn OUVEXEiaA
Av gmteuxBouv ol 24 WPEC, KAl TO KOUWTT gival TaTnpévo, N

QTTEVEPYOTIOINOTE TN oUoKeLN. Kpatote matnuévo to kouuri P yia 5
O€UT., HETA amd Ta 5 SEUT. TO TTAUVTIPLO TIIATWY EKTIEUTTEL VAV GUVTOUO
nxo umm. Evepyomotjote tn ocuokeur, otnv 0Bovn spgavifetal n
évodelén, oOF"

+ o ENEPTOIMOIHZH: EvepyoTmol 0 Te KOl 0T CUVEXEID OTIEVEPYOTTOIOTE

N ovokeun. Kpatiote matnpévo to kouuri P yia 5 dgut,, petd and
Ta 5 S€UT. TO MALVTAPLO THATWY EKTTEUTIEL £VAV OUVTOMO AXO UTIIT.
Evepyomolnote Tn ouokeur, otnv 006vn eppaviletal n évdeién,oOn”.

! Whjﬂﬁool



FrEMIZMA KANAGIQN

EMANQ KAAAOI

N==w==n

(mapddetyua yeuiouatog emavw kaiabiov)

PYOMIZH YWOYZ TOY ENNANQ KANAOIOY
Mmopeite va puBuiceTe To UPOG Tou eMdvw kahabiov: endvw Béon yia :
TNV TomoB£TNON OKELUWV PEYANOU GYKOU OTO KATW KAAAOL Kal xaunAn : YpiNieg enmavw yia va taktorniolovvtal
8£on yia Tnv MAARPN a&lomoinon Twv avakMVOUEVWY pagiiv dnuioup- : KaAOTEPQ TOL L,}axalponippuva. To kaAdOt
YOVTAC TIEPIOOBTEPO XWPO TTIPOC TAl EMAVW KAl AO@UYH oUykpouonc | Y& Haxaiportipouva pérel val TomoBe-
M€ Ta oKevun mou €xouv TomoBeTnOei 0To KATW KAAAOL.
To emdvw kKahdO1 e€omhiletal pe éva puBpIoTH VYOUG eMAVW KAAaboL :
(BA. elkéva), xwpic va méoete TI¢ A\afég, on-
KWOTE TOV EMAVW AMAd KPATWVTAE Ta TTAdiVA

ToU KaAaBiov, HOAIG To KAAAOL otabepoTmoln-

O&il otnV emavw Bon.

: Teltal pOvoO OTN WIMPOGCTIVH TAELPA TOU
© KATW KahaBiov.

* Ta payaipta kot dAAa gpyalgia Kov-
. {ivag pe putepd axpa TPEMEL va To-
. moBeTobvtal oTo KAAGB yia paxat-
! pomipouva HE TO HUTEPO AKPO MPOG
| Ta KATW N\ mpénel va tomoOeTouvTal

- KATQ KAAAOI

TomoBetote €vaiobnta Kat :
eEAaQPIG OKEON: TTOTAPIA, PAU-
1Cavia, MOTAKIA, UIKPA WTTON :
oaldrag. :

MNa katoapoAeg, kamdkia, md-
Ta, MaTtéAeg caldTag, paxalpo-
mipouva, K.TA. H 1davikn Béon
yla ta peydha mata Kal Ta
kamdkia gival ta mAdivd 6mou
Sev Ba mapepBAariovTal pe Tov
ektoeuTtnpa.

(mapadetyua yeuiopatog Touv KAtw kaAadiov))

KANAOGITIA MAXAIPOMIPOYNA

To puBulduevo KaAdOl e€omhiCetal pe

lNa va 1o emavagépete o€ kAtw B¢on, méote
Ta AeBiedakia A ota mAdiva Tou Kahabiou Kat
METAKIVAOTE TO KAAAOL TIPOG T KATW.
JTuviotdral va pnv puOpilete To VPog Tou
KaAaBiov otav auto givat yepato. MOTE pnv
avuPWVeTE 1 KatePalete 1o KaAad1 pévo anod
™ pia mAevpd.

ANAAINAOYMENA NTEPYTIA MEPYOMIZOMENH OEXZH

(I &«

(NI L

AuTtd ta TAEUPIKA avadimolpeva Te-
puyla pmopouv va SimwBoulv Kal va
EedmA\wOoLV TpoKelpévou va PBeATl-

WOOUV TNV TAKTOTOINON TWV OKEVWV

oTo pAQL.

Mot pla Kpaaolol umopouv va Tommode-

™OoUuV pe aopdiela ota avadim\ov-
MEVa TITEPUYIA EICAYOVTAC TO OTENE-

XOG KA&Be moTtnplov OTIC avTioTOIXES
UTTOSOXEG.

AvdAloya P TO LOVTENO:

- yla va &eSIMMWOoETeE Ta TITEPLYIA

TIPETTEL VA TO CUPETE EMAVW KAl VA TA TIEPIOTPEPETE 1| VA Ta EAeVOE-
pPwoeTe amd TLKAIT Kal va TpaBreTe mpog Ta KATW. :
- yla va SIMAWOETE Ta MTEPUYLA TIPETTEL VA TA TTEPIOTPEYPETE KAl va TA
OUPETE TIPOC TA KATW 1 va Ta TpaPréte emdvw Kal va ouveEéoeTe Ta

TITEPUYIA OTA KAITT.

. opil{évTia ota avadimodpeva pagia
 TOU EMAvVW KaAabiov.
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KAOHMEPINH XPHZH

1. EAET=TETH ZYNAEZH NEPOY
BeBawwBeite 611 n cuokeun cuvdéetal oto SikTuo USPeLVONC Kal OTL
n Bdava mapoxng vepou gival avoiyTh.

2. ENEPFOMNOIHZTE TO MAYNTHPIO MNIATQN
Miéote to koupmi ON/OFF.

3. FTEMIZTE TA KAAAGIA
(BA. TEMIZMA KAAABIQN)

4. NAHPQXHTOY AOXEIOY ANNOPPYTMANTIKOY
5. ENIAEZTE NPOrPAMMA KAI MPOXAPMOZXTE TON KYKAO

KWV OKELWV Kal To emimedo oto omoio eivat Aepwpéva (BA. MEPITPA-
®H MPOrPAMMATQN) miéCovtag To koupuri P. Kavte Tig emBuuntég
emAoyeq (BA. EMIAOTES KAI AEITOYPTIES).

6. ENAP=H
ExkiviioTe Tov KUKAO MAUGNG matwvtag To kKouprni ENAPZH/MAYZH.
‘Otav eKvroel To TPOYPARA Ba AKOUGCETE €val UL,

7. TENOXZ KYKAOY MAYZIHX
To Té\o¢ Tou KUKAOU TTAUONG EMIONUAIVETAL e HXOUG UTTLT KAl OTNV
006vn gpgavietat n évéelén END. Avoifte Tnv mépta Kal amevepyo-
TOIROTE TN cuokeun méfovtag To koupri ON/OFF.

T€ eykavpata. BydAte ta kaAdbia, EeivivTag amo To KATw.

H cuokeun amevepyomolgital autopata Katd tn Sidapkela mepiodwv
adpAvelag, TPOKEINEVOU VA LEIWOEL THV KATAVAAWOT PEVHATOG.

Av Ta OIKIaKA OKELVN gival uovo eAa@pw¢ Aepwpéva i) Ta EXETE
&emAUvel pe vepO TPV Ta BANETE GTO MAUVTHPLO MATWY, HEWWCTE
avaloya Thv ToGoTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU.

- AANATH ENOZ NMPOrPAMMATOZX XE EZEAIZH

: Av éxete emAé€el \ABOG TIPOYPAUUD, UITOPEITE VA TO aMdEEeTe epdoov
€x€l LONIG apyxioet: kpatroTe matnpévo to kouuri ON/OFF, n cuokeun

. amevepyomoleital. Evepyomoirote Eavd Tn cuoKeur pe To Koupri ON/
OFF ka1 emAé€Te 10 VEO KUKAO TAUONC KAl TIC AEITOUPYIEC TTOU eMBUE(-
TE. ZeKIVOTE TOoV KUKAO. MiéCovtac to koupuni ENAP=H/MAYZH.

: MPOZOHKH EMIMAEON ZKEYQN
- Xwplg va amevepyomoInoEeTe T OUOKEUN, avoifTe Tnv mopta (mpooéte
EMAEETE To KaTaMNAGTEPO TPOYPALLIA GVAAOYD E TOV TUTO OIKIA- : Tov KAYTO ATMO!) kai TOTTOBETAOTE TA OIKIOKA OKEUN OTO TTAUVTHPIO

- mdtwv. KAeiote TV mépta kat matrjote to kouuni ENAP=H/MAYZH, o

© KOKAOG Bat EeKIVATEL aTTd TO ONEi0 0TO OTI0i0 TOV SIaKAYATE.

- TYXAIEZ AIAKONEX

© Av avoiel n mopta Katd tn SIAPKELD TOU KUKAOU TTAUONG A AV YiVEl

© SlaKkomn pelpaTog, o KUKAoG Stakémtetal. MOAS Kheioel Eavd n mopTa
) emavéNDEL To NAEKTPIKO PEVA, YIa VA EEKIVAOEL TIAAL O KUKAOG armd To
onueio mou Slakomnnke, matiote To koupuri ENAP=H/MAYZH.

MEPIUEVETE LEPIKA AETTTA TIPIY OQAIPEGETE T OKEDN V1A VA ATOQUYE- MNa va anevepyonowjoste Tn AEITOYPIIA EITIAEIZHX npémel va KAve-
¢ TE TIG aKONOUBOEG evEPYELEG UE TN Oglpd, Xwpig Stakomég. Avayte (ON)

. kat oBriote (OFF) maAi tn cuokeury. Matrote To kouprni KAOYITEPHIH

. éw¢ OTou AKOUOETE Tov BouBnTr. Evepyomoirote méAi T cuokeun. H

: évBeign “dOF” avaBooprivel kat peta oprivet (OFF).

NMAHPOO®OPIEX KAl 2YMBOYAEX

ZKEYH

Mplv yepioete Ta KaAaBla, kaBapiote OAA TA UTTOAEIUUATA TPOPWV ATIO
Ta OIKIOKA oKeLUN Kal adeldoTe Ta motrpla. Agv gival anapaitnto va Ta
EEMNUVETE pE TPEXOUHEVO VEPO.

TOKTOTOIOTE Tal OKEUN HE TPATTO WOTE va StatnenBouv otabepd otn Béon :
Toug Kat Sev Ba avamodoyupicouy, TOKTOMOIROTE Ta SoXeia HE TO Avolyda :

TPOG TAKATL KAl TA KUPTA/KOiA Hépn TomoBetniéva mdyia, entpériovrac + MNpokepévou va peylotomolnBei N amoTeAEOUATIKOTNTA TOU TALVTN-

£T01 0TO VEPO VA PTACEL OE KABDE EMPAVELD KAl VA pEel ENeVOEPQ.

Mpos&idomoinan: kamdkia, xelpolafég, Siokol kat Tnydvia Sev mpémel va

eumodifouv TNV MEPIOTPOPH) TWV EKTOEEVTHPWV.

TomoBeTOTE Ta MIKPA OKeUN 0To KOAAB! yia payatportipouva. Ta oAU
AepwpEVa OKELN Kal TNYAVIQ TTPETTEL VOl TOMOBETOUVTAL GTO KATW KAAGO! !
ylati o€ autd TO TUAHA N €KTOEELON Tou VEPOU gival o SuvaTtr Kalt YE :
peyaAUTepn amédoon oto MAUGIUO. UETA TO YEUIOHMA TNG CUOKEUNG, :
BePaiwBeite 4TI 01 EKTOEEUTAHPEC UMTOPOUV Va TIEPIOTPEPOVTAL ENEVBEPQ.

AKATANNHAA ZKEYH

«  ZUANva OKelN Kal paxatporipouva.

»  EuaioBnta motrpla pe S1akoounTIKE, XepoTexVieg Kat oG oKeun. Ta

SlakoounTikd otolxeia Sev gival avOeKTIKA.

+  Ta pépn and ouvOeTikd ULNIKO TTou Sev avTéXOouV O UYNAEG Beplokpa-

olec.
+ XKeun amd XoAKo 1} KAOGITEPO.
«  2KelNn Aepwpiéva amd oTdxTn, KEP, ATTavTIKO YPAoO 1} HEAGVL

Ta xpwpata Twv SIOKOOUNTIKWY 0TO YUAAL KAl Ta TURHA artd aAoupivio/

BoAwOooULV PETA ammO PEPIKOUE KUKAOUG TTAUONG.

ZHMIA ZTATYANINA KAITA ZKEYH

P10 TATWV.
+  XpnOIOTOLEITE ATTIO AMOPPUTTAVTIKO KATAAANAO Y10 OIKIOKA OKEUN

« AQaUPECTE TA YUANVO QVTIKEIUEVA KOl T OKEUN OO TO TINUVTHPLO TIATWVY

AUECWC MONIC ONOKANPWOEL 0 KUKAOG TTAUONG.

2YMBOYAEZ INA THN EZOIKONOMHZXH ENEPTEIAZ

: « 'OTaV TO OIKIOKO TIAUVTHPIO TIATWY XPNOILOTIOIEITAl CUUPWVA HE TIG

odnyieg Tou KataokevuaoTr, N KatavaAwon ENEPTEIAZ kat vepou
KATA TO MAVOIPO TWV EMTPATE{IWY OKEVWV GE £va TTAUVTHPLO
mMATwv gival cuVRIOWG PIKPOTEPN arTé To MAUCIHO GTO XEpL.

piou mdtwy, cuvicTartal n évapén Tov KUKAov mAUONG 6TaV TO
MAUVTI P10 MATWV €ival EVTEAWG YERATO. H OPTWON TOU OIKIAKOU
mAuVTNpiou mMATwV PEXKPL TNV TPOBAEMOUEVN AT TOV KATAOKEVAOTH
XWPENTIKOTNTA B CUPPBANEL OTNV €E0IKOVOUNON EVEPYELAG KAL VEPOU.
MANpo@opieg OXETIKA HE TN OWOTH POPTWON TWV EMTPATEQWY
OKEVWV pmopeite va Bpeite oto ke@dhalo DOPTOXH KAAAGION.Xe
TEPIMTWON PEPIKAG POPTWONG, CUVIOTATAL N XPNon EISIKWY EMAO-
ywv mAUong, epocov undpxouv (Half load / Zone Wash / Multizone),
yla TNV MARPWON HOVo emAeyUéVWY KaAaBiwv. H AavBacuévn ¢@op-
TWOoN i N UMEPPOPTWON TOU TTAUVTNPiou MATWVY UMopEi va auénoel
T XPron mopwvV (OTTWG TO VEPO, TNV EVEPYELA KAl TO XPOVO, KABWG
Kal va av€noet tov B86pufo), pelwvovtag Tnv andédoon Kabaplopov
Kal OTEYVWHATOG.

+ «To &mlupa oTo P! TwV EMTPATTEQIWY EISWV TIPIV OTTO TNV TOTTOBE-

TNOoN OTO TALVTHPLO TIATWV 08nyei o€ auénuévn KATAVAAWON VEPOU
Kal EVEPYELOG Kal SEV OLUVIOTATAL.

. YFIEINH

aonpt Hmopei va aAAagouv Kat va ebwplacouy pe tn dladikacia mOone. * riqya QMOMUYETE TIC OOLIEC KAl TIC EMKABIGEIC TIOL pmopeiva

Oplopévol Tumot yuaAtoU (Tm.X. KpUOTAAIVA aVTIKE{EVA) Umopei va OUGOWPEVOVTAL GTO TAUVTHPIO TIIATWY, EVEPYOTTOIGTE £Va TIPOYPAHHA
: uPnAn¢ OeppoKPaGiag TOUAGXIOTOV Mia OPA TO Mrjva.

: XpnolUoToIoTe éva KOUTOAAKL AropPUTTAVTIKOU KAl AETOUPYNOTE TO
XPNGILOTIOLEITE POV YUGMVA QVTIKEIHEVA Kat TTOPOEAGVN TTou SIac@ali- © XWPIE va YEUIOETE WOTe va Kabapioet n ouoKeun.

(eTa1 amod Tov KATAOKELAOTH OTL €ival KATAANNAA yia TAUOIO O TIAUVTH-
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OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

KAGAPIZMOZ TOY OIATPOY

KaBapiete TAKTIKA TO QIATPO £TOL WOTE VA PNV UITOUKWVOULV Ta GiATpA :
¢ KOL VO OXNMATIOOUV KpoUGTA TTAVW GTOUG EKTOEEVUTIPEC KAl VA UITAOKA-

Kal VO TIPOKAAEITAL AVWUAAN pOr) TWV AUHATWV.

H xprion m\uvTnpiou mdTwy pe @paypéva @iktpa f E€va avTiKeipeva :
Héoa oTo 6UOTNUA QINTPAPICHATOG H GTOUC BPOXiOVEG PEKAGHOU WrTo- !
pei va mpokaAéoel SUCAEITOUPYIA TNG LOVASAG TIOU €XEL WG ATTOTENECHA :
anwAela anédoong, Aettoupyia ue 86puBo 1 LPNAGTEPN XPrioN TOPWV. :
To @iktpo amoTeAeiTal amod TPia TUAATA TTOU A@AlPoUV Ta UTTOAEIYpATA
TPOPWV aTtd TO VEPO TAUCNG KAl 0TI CUVEXELD BETOUV €K VEOU OE KUKNO-

@opia To vepPo.

To m\uvTijplo matwv §v MPEMEL va XpNOIHOTOLEITAl XWPIG Piktpa

1 1€ To @iktpo XaAapo.

TOUNXIOTOV pia pOPA TO Urva fy META amd k&Be 30 KOKAOUG, eENéyETE TO
@iATpo Kat av eival amapaitnTo KaBaPIOTE TO MPOCEKTIKA PE TPEXOUNE- !
VO VEPO, XPNOIMOTIOIWVTAG LA PN LETAAAIKT BOUPTOA KAl CUPPWVA UE :

TIC TTAPAKATW 08NYIEG:

1. MeplotpéPte To KUAMVEPIKO QINTPO A aPIOTEPOCTPOPA KAl BYANTE TO
: 6aktOMo aopahiong deiootpoga. O emdvw ekTOEeUTAPAG TIPETEL Va
2. A@aip¢aTe To KUENO GINTPO B aoKOVTAE eNa@pId Tiigon ota mhai- | EMAVOTOTIOBETE(TAL e TPOTIO WOTE N MAEUPA E TIG TIEPIOOGTEPES OTTEC
: Va gival YUPIopEvN TTPOG Ta EMAVW.

(Eik. 1).

va nitepLyta (Eik. 2).
3. YUpete €€w TNV MAdKka @iktpo amd avoleidwto xdhuPa C (Eik. 3).

4. Ye mepintwon §évwv avTiKelpévwy (OTTwG omacpévo YUai, Topoe- :
Ad&vn, 00Td, oTMOPOL KAPTIWVY KATL), Ba TIPEMEL va TA APAIPECETE TTPO- -

OEKTIKA.

5. ENéy€te NV mayida Kal a@alpéoTe TUXOV UTIOAEMHOTA TPOPWV.
MOTE MHN AQAIPEITE 10 TPOOTATEVUTIKO TNG AVTAIOG TOU KUKAOU

mAUoN¢ (Mavpn Aemrtopépela) (Eik. 4).

METd Tov KaBapiopd Twv QINTPWY, EMAVATOMOBETAHGTE TO PINTPO Kal !
OTEPEWOTE TO KAAA 0Tn B€on Tou. AuTo €ival ONUAVTIKS yia va dlatn- :

PEITAL N ATTOTEAECUATIKN AEITOUPYia TOU TTALVTNPIOUL TATWV.

KAOAPIZMOZ TOY EYKAMNTOY ZQAHNA EIZA-
FQrHz NEPOY

Av o1 eUKaPTTTOl GWARVEG VEPOU €ivall KAvoUpYIOL 1} Sev £XOUV XpNOIpO-
moinOei yla peydho S1A0TNUa, TPV KAVETE TIG AMAPATNTEG CUVOETELC,
aprioTe To VEPO va TPEEEL TIPOKEIEvOL va BeBaiwbeite Ot ival kaba- :
pd Kal xwpic akabapoieg. Av dev AngBOei auto To PéTpo, N apoxr vepou :

MITopEi va UMAOKApPIOTE( Kal va TTPOKANBEl {niutd 0To MAUVTAPIO TIATWV.

. KAGAPIZMOX TQN EKTOZEYTHPQN

Y € OPIOUEVEC TIEPITITWOELG TA UTTOAEIUUATA TPOQWV pmropei va Eepabouv

POULV TIC OTTEG PEKACHOU TOU VEPOU. JUVIOTATAL VA EAEYXETE TOUG EKTO-
EEUTAPEG KATA SLAOTAMATA KAl VA TOUG KABOPICETE e Jia N LETANNIKN
Bouptoa.

| e |
I Allway
[N

Ma va a@alpéoeTe TOV EMAVW EKTOEEUTNPA, TIEPIOTPEPTE TOV TTAACTIKO

. O KATW EKTOEEUTAPAC UITOPET va a@apeOsi TPABWVTAC TTPOC Tal EMAV.

: ZYIZTHMA AOANATQIHZ NEPOY

* To amookANPUVTIKO VEPOU HEIWVEL AQUTOUATA TN OKANPOTNTA TOU VE-
© pov, eprodifovtag £T0L TN CLCOWPELON ONATWY OToV BeppavipPa,
 oupPaNovTag emiong otnv KaAutepn anddoon kabapiopov.

. AuTté 10 choTnpa avalwoyoveital HE aldTl, EMOPEVWG AMAITETAL
. va avayepioete To Soxeio alartiov otav givat adeio.

© H ouxvétnTa avayévwnong e€apTatal amé pubUICHEVO EMTTESO GKAN-
: pOTNTAG TOL VEPOU - N avayévvnon TpayUaTonolEtal pia gopd avd 6
. KUKAOUC Eco pE TO eMimeSo OKANPATNTAC VEPOU Va £XEl PUBIOTE] OTO 3.
. H diadikacia avalwoyévnong Eekivael 0To TEMKO EEmMAupa Kal TEAEIW-
¢ VELOTN @AON OTEYVWONG, TIPV TEAEIWOEL O KUKAOG.

: +  Ham\A avalwoyoévnon katavahwvet: ~3,5 Nitpa vepd,

© o AlopKel €wg Kal 5 emMmA&ov AeTTTd yla TOV KUKAO;

.« Katavalwon evépyelag katw amé 0,005 kWh.
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ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

Y€ MEPITTTWOT TIOV TO TMALVTHPLO MATWV Sev AerToupyei owoTd, eAéyEte av o mpofAnpa pmopei va emAuBei Stafdlovrag tnv mapakdtw Aiota.
MNa aA\\a opaipata r mpoPAnNUaATa, EMKOIVWVAOTE ME TNV E0VcioSotnpévn unpEcia eEUMTNPETNONG TTEAATWY, TA GTOLXEIA EMKOIVWVIAG TNG
omnoiag umopeite va ta Bpeite 6to PUANASIo eyyunong. Ta avtallakTikd Ba givat SiaBéoipa yia mepiodo £wg 7 1 éwg 10 ETWV, CURPWVA UE TIG
E181KEG AT OELG KAVOVIGHOV.

NMPOBAHMATA

MIGANEX AITIEZ

AYZEIZ

SH évdelgn ahatiov
givat avappévn

To Soxeio ahatiov givat adeto. (Metd tnv emavaninpw-
on, évoelgn oTdbuNng alatiol evOEXETAL VA TTOPAUEIVEL
QVOMHEVN OTO TENOG OPIOHEVWY KUKAWV TTAUONC).

lepiote 1o Soxeio pe adTl (yia meplocdtepeg MANPo@opieg Seite oehida 2).
PuBuiote Tn okAnpdTNTA TOL VEPOU, AVaTPEETE OTOV THivaKa OTn OgAida 2.

4 H évdegn
" AaumpuvTikoU
givat avappévn

To Soyeio AapmpuvTikov ival ddelo. (Metd Tnv
emavaninpwon, €vOelgn otddung AauUmpuvTIKou
€VOEXETAL VA TIAPAMEIVEL AVAUIEVN OTO TENOG
OPIOPEVWY KUKAWV TTAUONG).

epioTe 10 SoxEio e AAUTTPUVTIKO (Yia TTEPIOOOTEPESG TTANPOYOPIEC avaTpéETe 0N
oehida 2).

To MAUVTAPLO TATWV
Sev ekvael 1 Sev avta-
TIOKPIVETAL OTIG EVTOAEC.

H oUv&eon ¢ cuokeung Sev éylve owoTd.

JuvdéoTe To @I otV Tpida.

Alakomm pevpaTOC.

Ma Aoyouc aopaleiag, To muvTriplo matwv dev Ba Eekivroel autdpata dtav
emavéNDel To pevpa. MNatriote To kKouprni ENAP=H/MAYZH yla va cuveyioel o
KUKAOG.

H mopta tou mAuvtnpiou dev eival KAeloTH.
O neipog NaturalDry Sev givat tpafnypévog péoa.

Miéote Suvatd TV MOPTA £WG OTOU AKOUCETE TO XAPAKTNPIOTIKO “KAIK”.

O KUKAOG S1akomnke Adyw avoiypatog tng méptag
yla > 4 SeutepdAenta.

K\eiote Tnv mopta Kat matrioTe to koupmi ENAP=H/MAYZH.

A€V QVTATIOKPIVETAL OTIC EVTOAEC. TNV 000VN Epga-
viCetat: F9 1) F12, kat ot 800 evoeikTikéG Auyvieg On/
Off kat ENAP=H/Mavon avafoofrivouv ypriyopa.

AmevepyomoljoTe Tn ouokeun mélovtag to koupri ON/OFF, evepyomolnote tnv €k vEou
HETA amo TePITIou £val AEMTO Kall EMAVEKKIVI|OTE TO TTPOYPAppa. Av To TTpoBANpa mapa-
HEVEL AmOCUVOEDTE TN CUOKEUN OO TO PEVUA YAl 1 AETTTO Kat META OUVEEDTE TNV Eavd.

To mluvtriplo mdtwv Sev
amootpayyiel

Z1nv 006vn epgaviletar:
F3 kat ot §U0 evoeIKTI-
k&G Auxviec On/Off kat
ENAP=H/Mavon avafo-
of3fvouv ypriyopa.

O KUKAOG TTAUONG Sev TENEIWOE AKOUN,.

MepipéveTe va TEAEIWOEL 0 KUKAOG TTAUONG.

O owARVvag amoxéTeuong €ivat TOOKIOUEVOG,.

BeBawwBeite 611 0 eUKAUMTOC CWARVACG ATTOCTPAYYIONG SeV gival Auylopévog (BA.
OAHTIIES ETKATASTASHS).

O owArvag amoatpdyylong Tou vepoxuTn ival
UTTAOKOPIOHEVOG,.

KaBapiote To cwArjva amootpdyylong Tou vepoxuTn.

To @INTPO €ival UMTOUKWUEVO LE UTTONEIUUOTA TPOPWV

KaBapiote 1o @iktpo (BA. KAGAPIZMOX QIATPOY).

To mAuvTHplo MATWV KA-
Vel uTrepBoAiko Bopufio.

Ta madta xtundve petadl Toug.

TAKTOTIOIOTE OWOTA TA OIKIAKA OKeLN (BA. QOPTQIH TON KAAABIQN).

MapdayxOnke umepPolikn ToodTNTA APPOU.

Agv PETPrBNKE CWOTA TO AMOPPUTTAVTIKO 1 SV €ival KATAMNAO yia xprion o€
muvtrpto matwv (BA. IAHPQXH THX OHKHX ATTOPPYTIANTIKOY). Emavagpépete To
muvtrpto mdtwv mélovtag to koupri ANIOZTPAITIZH (BA. EMIAOTES KAI AEITOYP-
EZ) kal evepyoTIOIOTE TO TIPOYPAUHA XWPIG ATOPPUITAVTIKO.

Ta mdta Sev givan

Ta okeun Sev €xouv TaktomoinBei cwoTd.

TAKTOTIOIOTE OWOTA TA OIKIAKA OKeLN (BA. QOPTQIH TOQN KAAABIQN).

ol ekTo&euTripeg Sev eploTpéPovTal eENeUBepa,
eumodiCovtal amd Ta mata.

TaktomoloTe CwWOoTA Ta OIKIAKA oKevn (BA. QOPTOQXH TON KAAABIQN).

O kUKAog TAUONG €ival TTOAU ATTIOG.

EmAé€Te Tov KataAAnAo KUkAo TAUoNG (BA. [TINAKAS [TPOTPAMMATQN).

Mapdaxdnke umepPoAikr MOGSHTNTA APPOU.

Agv PETPrBNKE OWOTA TO AMOPPUTTAVTIKG i eV ival KATEANAO yla Xprion o TAu-

v 08dvn gppaviletat:
<2 kat F6, kat ot 500
eVOEIKTIKEG Auyvieq On/
Off kat ENAP=H/Mavon

Kabapd. vrpto matwv (BA. MAHPQSH THS OHKHS ATTOPPYTIANTIKOY).
Iﬁgggiﬂ{g L boxgiov AapmPLVTIKOU B Exel BePaiwbdeite 611 TO KATAKL TOU SOXEIOU ANAUTTPUVTIKOU €ival KAEICUEVO.
To @iNtpo gival AepwHEVO 1) WTTOUKWUEVO. KaBapiote 1o @iktpo (BA. OPONTIAA KAl SYNTHPHZEH).
Aev undpyel aldTL. l'epiote 1o Soxeio ahatiov (BA. [TAHPQIH AOXEIOY AAATIOY).
To mhuvtriplo Sev gop- | A : 5 11 J i A . . , . .
Td)\lll\)/\g)%?l vV @op Kf;’lg?rf:px‘c" vepd oy mapoxn A n Bpvan eival BePawwBeite dT1 UTTAPXEL vEPS OTNV TTAPOXA 1} OTL N BPUOoN gival avolXTr.

O €UKAPNTOC CWARVAC EI00S0U €ival TOAKIOUEVOC.

BePawwbeite 6T 0 eLKAPITTOC CWANVAG £10080UL Sev gival TOAKIOMEVOG (BA. EFTKATAZTA-
2 H) emavampoypappatioTe £ava To MALVTHPIO MATWY KAl EMAVEKKIVIOTE TO.

avafoofrivouv ypriyopa.

To kOOKIVO TOU WAV TIAPOXNC VEPOU &ival
PPAYUEVO, TIPETTEL VA TO KOBOPIOETE.

A@OU KAVETE €NEYXO KAl TO KOBOPIOETE, ATTEVEPYOTTOIOTE KAl EVEQYOTIOIOTE
€avd 1o MALVTAPL0 MATWV Kal EKIVIOTE €va VEO TIPOYPAHHA.

To muvtrplo mdtwv
OMOKANPWVEL TO TMAUCIUO
npoéwpa. Ltnv 08évn
epgaviCetat: F15 kat ot Svo

O €UKAUNTOC CWARVAC AMOOTPAYYLIONG Eival ToTo-
BeTnUévog TOAL XapnAd 1) Snuoupyeital olpdvio
OTO CUOTNHA OTIOXETEVONG.

EAéy&te OT1 0 TO AKPO TOU EVKAUTITOU OWARVA Eival TOTOOETNHEVO OTO CWOTO
0Yog (BA. EFKATASTAZH).ENéyEte av Snuioupyeitat 01gpovio 0To GUOTNUA ATTOXE-
Tevong, eykataotriote BaABida el0aywyng aépa eav gival amapaitnTo.

Tov evepyomolnBei n emAoyn kabBuoTtépnong.

evOEIKTIKEG Auyvieq On/Off . , . ., . X .
Kat ENAP=H/Mavon avaBo- | Aépac otnv mapoxn vepou. 1?2)?(/6‘Tr£\72iglc))%gngéa ZGPOXF]': vepou yia appoc i &ha mpéBAnka mrou emtpé
oprvouv ypriyopa. A e

H 5100001 AMOOOUNA- E€aptdtal amod 1o uypd amoppumavTiko mou xpn- | Mikpég Stappoég Sev mpokaloUv SUGAEITOUPYIC TOU UNXAVHOTOG KAl UTOPOUV
vrlKoSp n PP OIMOTIOLETAI KOl PTTOPE( VA TOVIOTEl O€ TepimTwon | va amogeuxBouv aANG{ovTag Tov TUTTO TOU LYPOU ATTOPPUTIAVTIKOU i XPNOIHO-

TIOIWVTAG TOUTTAETEC.

Mmopeite va Bpeite MOMTIKEG, TUTTIKN TEKMNPIWwoN, mapayyeAia avTaAAAKTIKWVY KAt TPOcOeTeC mMAnpo@opisg

TPOIOVTOG:

« Xpnon kwdikol QR oTo TPOIBY Ca.

« Emokeg0Beite Tov 1otéToMO docs.whirlpool.eu/docs kal parts-selfservice.europeanappliances.com
« EvaA\OKTIKQ, MITOPEITE VA EMKOIVWVNOETE PE TRV YTInpecia e§unnpétnong meAatwv (BA. tnA\e@wvikd aplOuo
oTo BiBAlapdki eyyunonc). Otav eMKOIWVWVEITE e To KévTpo e€unnpéTnong MEAATWY, avagEéPaTte Toug KwSIKoUC TTou

avaypAa@ovTal 0TnV €TIKETA AvayvwpPLong MPoiovTog.
Ot MAnpo@opieg povTéNOU UmopoUv va avakTnBouv xpnaotpomolwvtag Tov Kwdiko QR Tou avaypa@eTal 0TnV €TIKETA
evépyelac. H etikéta mephapBAvel emmiong To avayvwploTIKO HOVTENOU TTOU PITopEi va XpnotpomoinBei yia mpooméhaon
oTnv MUAN Tou PnTpwou otn dievBuvon https://eprel.ec.europa.eu.
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MINDENNAPI HASZNALATI
UTMUTATO

KOSZONJUK, HOGY A WHIRLPOOL TERMEKET VALASZTOTTA! A RESZLETESEBB
I:l Teljes kor tdmogatasért kérjuk, regisztralja termékét honlapunkon: INFORMACIOKERT KERJUK,
‘g www.whirlpool.eu/register SZKENNELJ’E BE A’KESZULEKEN
TALALHATO QR KODOT

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a Biztonsagi Utmutatot.

A TERMEK BEMUTATASA

KESZULEK

Fels6 kosar

Lehajthaté polcok

Felsé kosar magassagbeallitéja

Felsé permetezdkar

Alsé kosar
Ev6eszkdzkosar
Also6 permetezékar

© N U A WN =

Szlir6egység

9. Sétartdly

10. Mosogatoszer- és oblitészer-adagold
11. Adattabla

12. Kezel6panel

9090

T
L—

11
=0
0 OO OO
12_% |
KEZELOPANEL
[ ___=m ] Gl T S G S
20 e s B
[ d) ] [ P 51/2] — o) <= @ )
_—O‘3sec \ﬂ?sec
1 2 3 45 6 7 891N 12 13 14
1. Be/Ki/Ujrainditas gomb és jelzéfény 8. Tabletta (Tab) jelz6fény
2. Programvélaszté gomb és jelz6fény 9. Elzért vizcsap jelz6fény
3. FélToltet gomb és jelz6fény / Gombzar 10. Oblitészer utantdltése jelzéfény
4. Oko program jelzéfénye 11. S6 utantoltése jelz6fény
5. Gombzar jelz6fénye 12. Késleltetés gomb és jelz6fény
6. Kijelz6 13. Tabletta (Tab) gomb és jelzéfény
7. Program szama és a hatralévé id6 jelzése 14. START/Sziinet gomb és jelz6fény / Leeresztés
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ELSO HASZNALAT

SO, OBLITOSZER ES MOSOGATOSZER

TANACSOK AZ ELSO HASZNALATHOZ

Az Gizembe helyezés utan tavolitsa el az ttkdzdket a kosarakrdl és a
rugalmas rogzitéelemeket a felsé kosarrol.

A SOTARTALY FELTOLTESE

S6 hasznélataval elkeriilhets, hogy VIZKO képzédjén az edényeken és
a gép funkciondlis alkatrészein.

«  Feltétleniil sziikséges, hogy a SOTARTALY SOHA NE LEGYEN URES.

« Fontos, hogy a vizkeménység be legyen allitva.

A sotartaly a mosogatogép alsé részén talélhato (Idsd TERMEK BEMUTATA-
SA), és akkor kellfeltolteni, amikor a kezelépanelen az, SO UTANTOLTESE :

jelzofény =3 vilagitani kezd.

tétes iranyba).

zel a sotartalyt!

kifolyik a rekeszbdl.

sen kiszérodott sét a nyilas kornyékérdl.

Zarja vissza szorosan a kupakot tigy, hogy a mosogatasi program soran
: Oblitészer mennyiségét.
.+ Kapcsolja be a mosogatégépet a BE/KI gombbal.

ne kertilhessen mosogatoszer a tartalyba (ellenkez6 esetben a vizlagyi-
t6 helyrehozhatatlanul kdrosodhat).

Ha esedékes a s6 hozzaadasa, mindenképpen el kell végezni az el- :
jarast a mosogatasi ciklus megkezdése elétt a korrézié elkeriilése :
.+ Kapcsolja be a késziiléket a BE/KI gombbal.

© « Az aktudlisan kivélasztott szintet jelz6 szam és az oblitészer jelzofé-

érdekében.

A ViZKEMENYSEG BEALLITASA

latban érdeklédjon a helyi vizmUveknél.

A gyar beillitja a vizkeménység alapértelmezett értékét.
« Kapcsolja be a késziiléket a BE/KI gombbal.

« Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal.

+ Nyomja meg és tartsa lenyomva a START/Sziinet gombot 5 médsod-
percig, amig sipolds nem hallatszik.

Kapcsolja be a késziiléket a BE/KI gombbal.

jelzé fény.

(Idsd VIZKEMENYSEGI TABLAZAT).

1. Vegye ki az alsé kosarat, és csavarja ki a tar-
taly kupakjat (az dramutato jarasaval ellen- ah Nyissa ki az adagolét B ugy, hogy a fedélen [évé fiilet lenyomja, majd felfelé

2. Csaka legelsd hasznalatkor: toltse fel viz- : b . e s . o
9 . 2. Ovatosan Ontse be az Oblitészert. Ne |épje tul a tartalyban jelolt

3. Helyezze be a tolcsért (lasd az abrat), és tolt- :
se fel teljesen a sétartdlyt (ehhez kb. 1 kg sé

szilkséges). Eldfordulhat, hogy egy kevés viz . 3. Csukja vissza a fedelet: ehhez nyomja le, amig kattanas nem hallatszik.

e  SOHA ne dntse az 6blitészert kozvetleniil a mosogatétérbe.
4. Vegye ki a tolcsért, és torolje le az esetlege- :

: AZ OBLITOSZER ADAGOLASA

Vizkeménységi tablazat

°dH °fH °Clark

Szint Német Francia Angol
rendszer rendszer rendszer

1 Lagy 0-6 0-10 0-7
2 Kdzepes 7-11 11-20 8-14
3 Atlagos 12-16 21-29 15-20
4 Kemény 17-34 30-60 21-42
5 | Nagyon kemény 35-50 61-90 43-62

« Kapcsolja ki a készuléket a BE/KI gombbal.
A bedllitds megtortént.
Ezutan edények nélkil futtasson le egy programot.

Kizarolag mosogatogépekhez késziilt s6t hasznaljon.
Miutén sét &ntott a késziilékbe, a,SO UTANTOLTESE” jelz6fény kialszik.

mozoédasa miatt karosodhat.
S6 hasznélata barmilyen mosogatdszer mellett ajanlott.

. AZ OBLITOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE

© Az dblitészerrel konnyebben SZARADNAK az edények. Az 6blit6szer-
: adagolét A akkor kell feltélteni, ha az OBLITOSZER UTANTOLTESE jel-
. z6fény =%

vilagit a kezel6panelen.

_l“* Y
RN U
w ] 6D,

T A

=]

hiizza.

maximalis mennyiséget (110 ml), és ne dntse ki a folyadékot. Ha ez
mégis megtorténik, azonnal tordlje fel a kiomlott folyadékot egy
szaraz ruhaval

Ha nem elégedett a széritasi eredménnyel, médositsa a haszndlt

+ Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal.
+ Nyomja meg haromszor a START/Sziinet gombot, ekkor sipolds hallatszik.

nye villog.

A vizléagyité akkor mikodik tokéletesen, ha a vizkeménységet a lakéhe- D Az adagolandé &blitészer mennyiségét jelzé szint bedllitdasdhoz nyomja

lyén elérhetd viz tényleges keménysége alapjan allitja be. Ezzel kapcso- . Kapcsolja ki a késziiléket a BE/KI gombbal,

: A beallitas megtortént.

: Ha az oblit6szer szintjét 1 allitja, a késziilék nem adagol &blitészert.
© Az OBLITOSZER UTANTOLTESE jelzéfény nem fog kigyulladni, amikor kifogy
© az dblitdszer.

© Amosogatogép tipusatol fliggéen legfeljebb 5 szint allithatd be. A gya-
* ri bedllitds a modelltdl fiigg — az adott késziiléken torténé meghatéaro-
¢ zashoz kovesse a fenti utasitasokat.

- Villogni kezd az aktualisan kivalasztott szintet jelzé szém és a sétoltetet : * Hakékes csikok jelennek meg az edényeken, alacsony érteket llitson

meg a P gombot.

be (2-3).

+ Nyomja meg a P gombot a kivant keménységi szint kivalasztasahoz + Ha vizcseppek vagy vizké lathato az edényeken, magas értéket allit-

son be (4-5).

: A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE

: A mosogatdszer-adagolod nyitasahoz hasznalja az C eszkozt. A moso-
. gatodszer kizardlag a szaraz D adagoloba onthetd. Az elémosogatas-
. hoz hasznélt mosogatészert kézvetleniil a mosogatétérbe helyezze.

1. A mosogatészer kimérésekor a helyes
mennyiség meghatdrozasat az ed-

o digi informaciok alapjan végezze. A
mosogatodszeradagold (D) belsejében

D elhelyezett jelzések segitenek a meg-
c felel6 mennyiség meghatéarozasaban.

2. Torolje le a kiomlott mosogatdszert
az adagolé szélérél, majd zarja visz-
sza a fedelet kattanasig.

. Zarja vissza a mosogatdszer-adago-
16 fedelét: huzza felfelé, amig a zar-
szerkezet rogziil.

W] (R

: A mosogatoszer-adagol6 automatikusan kinyilik, amikor a program az
. adott szakaszba ér.

: Kombindlt mosogatdszer hasznélatakor javasoljuk, hogy nyomja meg
ca TABLETTA gombot. Ezzel a program gy médosul, hogy a legjobb
Ha nem tolti fel a sotartalyt, a vizlagyito és a fiitdelem a vizko felhal- :
: Anem mosogatégéphez késziilt mosogatdszer hasznalata a készii-
. 1ék hibas miikédését vagy sériilését okozhatja.

mosogatasi és szaritasi eredményt nyujtsa.

? Whj;lﬁool



PROGRAMTABLAZAT

>
= = A mosogatasi .
- [a] -
Prodram \:.E '_E Valaszthato beallita- program Vizfogyaszta’s Energl:;:gyasz
9 we | 35 sok ™ idétartama (liter/ciklus) .
A | & . o (kWh/ciklus)
= (6ra:perc)
1. Oko Fco s |V |V ]| S G 3:10 8,9 075
2. Intenziv ﬁ 6 | v | ¥ | Sz @ 2:50 17,0 1,60
th
3. 6th Sense® 5060°| v | v | Sz O @ 1225 - 3:00 70-140 | 090-1,40
4. Gyors mosogatas /f-‘// o L g .
o of s | v Y] SO 1:25 11,5 1,10
5. Gyorsmosogatas 30’ Q) 500 | - | o @ 0:30 9,0 0,50
X
6. Halk % 500 | V| B 3:30 16,0 1,15
JL
7. Fertétlenité G/Z 6° | v | - @ 1:40 12,0 1,30
8. Elémosogatés @ - -] D & 0:12 4,5 0,01
9. Samotiscenje B e | - |- @y 0:50 8,0 0,85

Az OKO program adatainak mérése laboratériumi kériilmények kézétt, az EN 60436:2020 eurdpai szabvdny eléirdsainak megfeleléen tortént.
Megjegyzés a vizsgdld laboratériumok szamdra: az EN 6sszehasonlitd vizsgdlatainak kériilményeivel kapcsolatos informdcidkért irjon a kévetkezd cimre:

dw_test_support@europeanappliances.com.
Az edények elGkezelése egyik programndl sem sziikséges.
*) Nem minden opcié haszndlhato egyszerre.

**) Az energiatakarékos programtdl eltéré programokhoz megadott értékek csak tdjékoztaté jellegliek. A tényleges idétartam szamos tényez6tél fiigg, mint
példdul a belépé viz hémérsékletétél és nyomdsatdl, a helyiség hémérsékletétsl, a mosogatdszer mennyiségétdl, az edények mennyiségétdél és tipusdtol, a
sulyelosztdstdl, a kivdlasztott kiegészit6 funkcioktdl és az érzékel kalibrdcidjatdl. Az érzékeld kalibrdcidja akdr 20 perccel is ndvelheti a program hosszdt.

A PROGRAMOK BEMUTATASA

Utasitasok a mosogatasi ciklus kivalasztasahoz.

1 OKO

Az energiatakarékos programmal dtlagosan szennyezett edényeket
tisztithat, amely a kombinalt energia- és vizfogyasztasa miatt a legha-
tékonyabb program, és a segitségével kiértékelhetd, hogy a késziilék
megfelel-e az EU energiatakarékos kivitelre vonatkozé jogszabalyanak.

2 INTENZIV

Erésen szennyezett edényekhez ajanlott program, amely kilénésen
serpeny6khoz és sititéedényekhez idedlis (kényes edényekhez nem
hasznalhato).

3 6th SENSE°®

Normal szennyezettségli edényekhez, melyeken raszaradt ételmaradék
talalhato. Erzékeli a szennyezettség szintjét az edényeken, és a progra-
mot ennek megfeleléen éllitja be. Amikor az érzékel6 a szennyezettségi
szintet méri fel, a kijelz6n egy animéacié lathato, és frissiil a mosogatasi
ciklus idétartama.

4 GYORS MOSOGATAS ES SZARITAS

Normal mértékben szennyezett edényekhez hasznélhaté. Mindennap
hasznalhaté program, amely rovid idé alatt optimalis mosogatasi és
szaritasi eredményt nyujt.

5 GYORSMOSOGATAS 30’
Program fél toltet enyhén szennyezett edényhez, amelyen nincs rasza-
radt ételmaradék. Nem rendelkezik szaritasi szakasszal.

6 HALK

Ha a készlléket éjszaka kivanja mkddtetni, ez a megfelelé program.
Optimalis mosogatasi és szaritasi eredményt nyujt a legalacsonyabb
zajszint mellett.

7 FERTOTLENITO

Normadl vagy erésen szennyezett edényekhez hasznélhaté program, amely
egy kiegészité antibakteridlis mosogatast is tartalmaz. A mosogatogép kar-
bantartasara is hasznalhato.

8 ELOMOSOGATAS
Az edények frissitéséhez, amennyiben azokat késébb szeretné elmoso-
gatni. Ehhez a programhoz nem kell mosogatészert hasznalini.

9 SAMOCISCENJE

Program, amelyet a mosogatogép karbantartasara hasznalnak, és amelyet
csak akkor szabad elvégezni, amikor a mosogatégép URES, speciélisan a
mosogatdgép karbantartasara tervezett tisztitészerek hasznélataval.

Megjegyzések:
Vegye figyelembe, hogy a Gyorsmosogatds 30’ program enyhén szeny-
nyezett edényekhez hasznalhatd.

Whj;lﬁool }



OPCIOK ES FUNKCIOK

Az OPCIOK kivalasztasahoz nyomja meg a megfelel6 gombot (Idsd: KEZELOPANEL).

Ha valamely opcié nem kompatibilis a kivalasztott programmal (/dsd: PROGRAMOK TABLAZATA), a megfelelé LED haromszor
gyorsan felvillan, és sipol6 hangjelzések hallhatok. Az opcié nem aktiv.

LI
172

=0

FEL TOLTETD

Ha nincs sok mosatlan edény, vizet, dramot és mosogatdszert :
takarithat meg gy, hogy fél toltettel inditja el a ciklust. Valassza :
ki a programot, és nyomja meg a FEL TOLTET gombot. Kigyullad
a jelzéfény. A beéllitas kikapcsolasahoz nyomja meg a FEL
TOLTET gombot. :
Nefeledje felére cs6kkentenia mosogatészer mennyiségét! :

GOMBZAR :
A GOMBZAR funkcié bekapcsoldsahoz nyomja meg hosszan
(3 méasodpercig) a FEL TOLTET gombot. A GOMBZAR funkci6 :
a BE/KI gomb kivételével lezérja a kezel6panelt. A GOMBZAR
kikapcsolasahoz nyomja meg ismét hosszan a gombot. :

A VIZCSAP EL VAN ZARVA - figyelmeztetés

A figyelmeztetés villog, ha nincs belépé viz, vagy el van zarva
a vizcsap.

TABLETTA

Ezzel a bedllitdssal a haszndlt mosogatdszer tipusanak
megfelel6en optimalizdlhatd a program hatékonysaga.

Ha tabletta formdjaban kombindlt (6blit&t, sot és mosogatdszert
egyarant tartalmazd) mosogatdszert hasznal, nyomja meg és
tartsa lenyomva a TABLETTA gombot 3 (kigyullad a jelz&fény,
kigyullad a megfelel szimbdlum).

Ha mosogatéport vagy folyékony mosogatészert hasznal,
ezt az opciot ki kell kapcsolni.

\:/‘J LEERESZTES
v- A folyamatban 1év6 ciklus ledllitdsdhoz és torléséhez hasznalja
a Leeresztés funkciét. Nyomja meg hosszan a START/Szlinet
gombot, ekkor bekapcsol a LEERESZTES funkcié. A folyamatban
|évd program ledll, és a rendszer leereszti a mosogatégépben
|évé vizet.

NaturalDry

. NaturalDry egy olyan konvekcios szaritérendszer, amely automatikusan

KESLELTETES
A program kezdete 0,5-24 6raval késleltetheté.

1. Vélassza ki a programot és a tetsz6leges opcidkat. A prog- :
ram inditdsdnak késleltetéséhez nyomja meg (tobbszor) a :
KESLELTETES gombot. 30 perc és 24 6ra kozotti idétartam
allithato be. A gomb minden egyes megnyomadsara a késlelte- :
tett inditas 4 6ranal kisebb beéllitas esetén 30 perccel, 12 6ré- :
nal kisebb bedllitds esetén 1 éraval, 12 éranél nagyobb bedlli- :
tas esetén pedig 4 6raval késébbre kerll. Ha elérte a 24 6rdt, a :
gomb Ujabb megnyomasakor a késleltetett inditas kikapcsol. :

2. Nyomja meg a START/Sziinet gombot. Az idézité elkezdi a :
visszaszamlalast. :

3. Abeallitott idS leteltekor kialszik a jelzéfény, és automatiku- :
san elindul a program. :
Ha a visszaszamlalas alatt ismét megnyomja a START/Sziinet :
gombot, a KESLELTETES beéllitas térlédik, és automatikusan :
elindul a kivélasztott program.
A KESLELTETES funkcié nem allithaté be, ha a program
mar fut. :

kinyitja az ajtot a széritési fazis kdzben/utén a folyamatos, kiemelkedéen
. jo szaritasi eredmény érdekében. Az ajté csak olyan hémérsékleten nyilik
© ki, amely nem karositja a konyhaszekrényeket.

. A g6z ellen tovabbi védelmet nyujt a mosogatdgéphez mellékelt, kiilon

erre a célra tervezett védéfélia (a modell tipusatol fliggéen - sziikséges

. lehet a megvétele). A védéfolia felhelyezésének Iépéseit az UZEMBE

HELYEZESI UTMUTATOBAN talalja.

. A NaturalDry mukodését a felhasznalé kikapcsolhatja:
© « A KIKAPCSOLASHOZ: Kapcsolja be, majd kapcsolja ki a késziiléket.

Tartsa 5 masodpercig lenyomva a P gombot. Az 5. masodperc végén
a mosogatégép rovid hangjelzést ad. Kapcsolja be a késziléket, a
kijelz6n a kdvetkezd jelenik meg:,00F".

© . A BEKAPCSOLASHOZ: Kapcsolja be, majd kapcsolja ki a késziiléket.

Tartsa 5 masodpercig lenyomva a P gombot. Az 5. masodperc végén
a mosogatdgép révid hangjelzést ad. Kapcsolja be a késziiléket, a
kijelzén a kovetkezd jelenik meg:,00n"
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A KOSARAK MEGTOLTESE

FELSO KOSAR : ALSO KOSAR
] Ide helyezhet6k a kényesebb :
N és konny( edények, példaul
poharak, csészék, talkak, kis
salatastalak.

Ide fazekak, fed6k, tanyérok,
salatastalak, evéeszkdzok stb.
pakolhaték. A nagyobb ta-
nyérokat és fedéket lehetdség
szerint a kosar szélére helyez-
ze, hogy biztosan ne érjenek a
szérokarokhoz.

(Példa a megtéltétt felsé kosdrra) (Példa a megtéltétt alsé kosdrra)

A FELSO KOSAR MAGASSAGANAK BEALLITASA  EVOESZKOZKOSAR
A felsé kosar magassaga allithaté. Ha a felsé allasba éllitja, az alsé ko- : A kosar felsd raccsal rendelkezik, mely-
sarba nagyobb edények helyezhetdk; ha az also éllasba allitja, maxima- : nek segitségével jobban elrendezheték
lisan kihasznalhatok a lehajthaté rogzitéelemek: fiiggélegesen tobb @ az evleszkdzok. Az evbeszkdzkosar
hely 4ll rendelkezésre, és az alsé kosarba pakolt edényeknek is elegen- : Kizérolag az als6 kosar eliilsG részére <
« : . helyezhetd.
dé hely jut. | A Késeket & b 6l kizik
A fels6 kosar magassagbeallitéval rendel- : ese et es egyeb eles eszkozo et
kezik (lasd az abrat). Magasabbra allitdsdhoz  hegyikkel lefelé ralja az evéesz-
. e N ’ . kozkosarba, vagy helyezze azokat
fogja meg a kosar két oldalat, és az emeldka- . vizszintesen a felsé kosar lehajthato
rok megnyomasa nélkil emelje azt feljebb. A " tartéelemeire.
kosar a felsé helyzetbe all. Az als6 helyzetbe :
allitdsdhoz nyomja meg a kosar két oldalan
lévé emelSkarokat A, és tolja lefelé a kosarat.
Kifejezetten javasoljuk, hogy ne médositsa
a kosar magassagat akkor, amikor a kosar- :
ban edények talalhatok. = :
A kosar lejjebb vagy feljebb helyezésekor SOHA ne csak az egyik
oldal magassagat modositsa.

ALLITHATO MAGASSAGU LEHAJTHATO POLCOK

A kosarban lévé edények optimalis el-

rendezése érdekében az oldalsé pol-

cok fel- és lehajthatok.

A borospoharak biztonsdgosan he-

lyezhet6k a lehajthaté polcokra: a

poharak talpét illessze a megfeleld

nyildsokba.

Késziléktipustol figgden:

- a polcok lehajtdsahoz csusztassa
azokat fel és forgassa el, vagy vegye
ki a rogzitékbdl és huzza lefelé. :

- a polcok felhajtaséhoz forgassa azokat el és csdsztassa lefelé, vagy :
huzza felfelé és rogzitse. :
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MINDENNAPI HASZNALAT

1. AVIZCSATLAKOZAS ELLENORZESE
Ellendrizze, hogy a mosogatdgép ra van-e kotve a vizhaldzatra, és
hogy a csap nyitva van-e.

2. AMOSOGATOGEP BEKAPCSOLASA
Nyomja meg a BE/KI gombot.

3. AKOSARAK MEGTOLTESE
(Idsd: A KOSARAK MEGTOLTESE)

4. A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE
5. APROGRAM KIVALASZTASA ES A CIKLUS BEALLITASA

6. START
Inditsa el a mosogatasi ciklust a START/Sziinet gombbal.
A program induldsakor sipolas hallatszik.

7. A MOSOGATASI CIKLUS VEGE

Nyissa ki az ajtét, és kapcsolja ki a késztiléket a BE/KI gombbal.
Az égési sériilések elkerlilése érdekében az edények kipakoldsa el6tt

Uritse ki.

kusan kikapcsol, ha bizonyos ideig nem hasznaljak.

Ha az edények enyhén szennyezettek, vagy a mosogatégépbe he-
lyezés eldtt vizzel ledblitették azokat, hasznaljon kevesebb moso- :

gatoszert.

: FOLYAMATBAN LEVO PROGRAM MODOSITASA

: Ha rossz programot vélasztott, réviddel a program indulésa utan a kiva-
- lasztds még modosithatd. Nyomja meg és tartsa lenyomva a BE/KI gom-
© bot, ekkor a gép kikapcsol.

. Kapcsolja vissza a mosogatogépet a BE/KI gombbal, majd vélassza ki
. az Uj mosogatasi ciklust és az esetleges opcidkat. Inditsa el a ciklust: és
: nyomja meg a START/Sziinet gombot.

TOVABBI EDENYEK HOZZAADASA
: Anélkil, hogy kikapcsolnd a gépet, nyissa ki az ajtot (vigyazzon, FOR-
. RO géz tavozhat!), és helyezze az edényeket a mosogatégépbe. Csukja

Az edények tipusa és szennyezettségi szintje alapjan valassza ki :

a leginkabb megfelelé programot (Idsd: PROGRAMOK ISVERTETESE) | O€ @z ajtot, és nyomja meg a START/Sziinet gombot. A ciklus onnan

a P gombbal. Allitsa be a kivant opciékat (Idsd: OPCIOK ES FUNKCIOK). : folytatodik, ahol korabban megszakitotta azt.

. VELETLEN MEGSZAKITAS

: Ha a mosogatasi ciklus kdzben kinyitjdk az ajtét, vagy elmegy az dram,
- a ciklus leall. Miutan becsukta az ajtét, illetve helyreallt az dramszolgal-
. tatas, a ciklus folytatésahoz nyomja meg a START/Sziinet gombot.

A mosogatasi ciklus végét sipold hang jelzi, illetve a kijelzén az END. :

: A DEMO UZEMMOD kikapcsoldsahoz a kévetkezd lépéseket végezze
. el egymas utdn, szlinet nélkil. Kapcsolja BE, majd kapcsolja Kl a ké-
varjon néhany percet. Vegye ki az edényeket. El6sz0r az alsé kosarat : gzjl¢ket. Tartsa nyomva a KESLELTETES gombot, amig fel nem hangzik
. egy hangjelzés. Kapcsolja be Gjra a készlléket. A ,dOF” jelz6fény villog,

Az energiafogyasztas csokkentése érdekében a késziilék automati- majd KIKAPCSOL.

TANACSOK ES TIPPEK

TANACSOK

A kosarak megtoltése el6tt tavolitsa el az ételmaradékokat az edényekré|,

ledbliteni az edényeket.

Az edényeket Ugy rendezze el, hogy biztosan alljanak, ne déljenek el

kdnnyen. Az edények nyilasa lefelé nézzen, és a homort/domboru :

részek ferdén élljanak, hogy a vizmindenhova elérjen, és akadalytalanul + A mosogatogép hatékonysaganak maximalizalasahoz javasolt a

folyhasson.

Vigyazat! A fedok, fogantyuk, télak és serpenyék nem allitjdk meg a

forgé szérokarokat.

Akisebb targyakat az evBeszkdzkosarba helyezze. Az erésen szennyezett :
edényeket az alsé kosérba kell helyezni, mivel ott erésebb a vizpermet, :
azaz jobb a mosogatdsi eredmény. A késziilék megtdltése utén :

ellenérizze, hogy a szérdkarok forgasat nem akadalyozza-e valami.

GEPBEN NEM MOSOGATHATO EDENYEK

Fabdl késziilt edények és evéeszkdzok.

«  Kényes, diszes poharak, kézm(ves és antik edények. Ezek a diszité- : i . oL .
y b 4 © « Az edények manudlis el66blitése megndvekedett viz- és energiafo-

sek nem birjak a gépi mosogatast.

+ Szintetikus anyagbol késziilt részek, amelyek nem birjdk a magas

hémérsékletet.
+ Réz- és badogedények.
+ Hamuval, viasszal, kendzsirral vagy tintdval szennyezett edények.

kristalyliveg) néhany mosogatasi ciklus utdn homalyossa valhatnak.

A POHARAK ES AZ EDENYEK KAROSODASA

A késziilékbe kizardlag olyan liveg- és porceldnedények helyezhetdk,

amelyek a gyarté allitasa szerint mosogatégépben mosogathatok.
+ Az edényekhez megfeleld, kimélé mosogatdszert hasznaéljon.

- Az edényeket és az evbeszkozoket a mosogatasi ciklus végeztével :

azonnal vegye ki a mosogatégépbdél.

: APOHARAK ES AZ EDENYEK KAROSODASA

C " A €laz EKOK nyel .+ Ha a haztartasi mosogatogépet a gyarté utasitasainak megfeleléen
és Uritse ki a poharakat. Mosogatas el6tt nem sziikséges foly6 vizzel :

hasznaljak, az edények mosogatégépben torténé mosogatasa
altalaban KEVESEBB ENERGIAT és vizet igényel, mint a kézi mo-
sogatas.

mosogatasi programot a mosogatogép teljes betoltése utan in-
ditani. Ha a haztartasi mosogatogépet a gyarto altal jelzett kapacita-
sig tolti fel, azzal energiat és vizet takarithat meg. Az edények helyes
betdltésével kapcsolatos informaciét a KOSARAK MEGRAKODASA
cimU fejezetben talal. Részleges betdltés esetén javasolt a megfeleld
mosogatasi bedllitast (Fél toltet / Z6namosogatds / Multizone) hasz-
ndlni, ha lehetséges, csak a kijel6lt kosarakat hasznalva. A mosoga-
togép helytelen betoltése vagy tultdltése fokozhatja az eréforrasok
(példaul viz, energia és id6) felhasznalasat, megnovelheti a zajszin-
tet, és csokkentheti a mosogatasi és szaritasi teljesitményt.

gyasztast eredményezhet, és nem javasolt.

- HIGIENIA

A poharakon |évé diszités és az aluminium- vagy ezlstedények szine LA mosogatogeépben keletkez6 kellemetlen szag és lerakédasok

oovltaghat, kifakulhat a mosogats sordn Egyyes Uvegtl'pyusok (ol . elkeriilése érdekében legalabb havonta egyszer futtasson le egy magas
¢ ’ " : hémérsékletl programot. Hasznaljon egy tedskandl mosogatdszert, és

. a késziilék tisztitasahoz futtassa le a programot edények nélkiil.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A SZUROEGYSEG TISZTITASA

Rendszeresen tisztitsa ki a sz(iréegységet, igy megel6zheté a sztirék el- :

tomobdése, és a viz szabadon tud tavozni.

Ha a mosogatégép hasznélata soran a sz(irék el vannak témddve, illet- :

ve ha a szlirérendszerben vagy a szérékarokban targyak vannak, az a

berendezés nem megfelelé miikddését okozhatja, ami a teljesitmény :
csokkenését, zajos mikddést vagy nagyobb erdforras-felhasznalast :

eredményezhet.

A sz(ir6egység harom sz(ir6bél all, amelyek eltavolitjik az ételmaradé- :

kokat a mosogatovizbdl, majd visszaforgatjak a vizet

A mosogatéogép nem hasznalhaté sziir6k nélkiil vagy meglazult

szlirével.

Havonta legalabb egyszer vagy 30 programonként ellenérizze a sz(ir6- :
egységet, és szlikség esetén tisztitsa meg alaposan folyd viz alatt, nem- :

fémes kefével, az aldbbi utasitasoknak megfeleléen:

1. Forgassa a henger alaku sz(rét A az 6ramutaté jarasaval ellentétes
irdnyba, majd huzza ki (1. dbra).

2. Vegye ki a kehely alaku sz(rét B ugy, hogy enyhén megnyomja az :

oldalsé flleket (2. dbra).
3. Csusztassa ki a rozsdamentes acélbol késziilt szir6lemezt C (3. dbra).

4. Ha idegen térgyat (példaul torott tveget, porceldnt, csontot, gyu-

molcsmagot stb.) taldl, vatosan tavolitsa el azt.

5. Ellenérizze a szlirérészt, és tavolitsa el az ételmaradékokat. SOHA NE
TAVOLITSA EL a mosogatéciklust végzé pumpa védéfedelét (feketé- :
vel jeldlve) (4. dbra)! :

. A SZOROKAROK TISZTITASA

Idénként ételmaradék széradhat a szérdkarokra, és eltdmitheti a viz
. permetezésére szolgalé nyilasokat. Ezért javasoljuk, hogy rendszeresen
ellendrizze a szérékarokat, és tisztitsa meg azokat egy kisméretl, nem-
. fémes kefével.

.........

L ||
Al Bl 1L,

/|

i

© Afels szordkar leszereléséhez forgassa el a mianyag régzitégyr(t az
: 6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba. A felsé szérokar visszahelyezé-
. sekor tgyeljen arra, hogy a tobb nyilast tartalmazo oldala nézzen felfelé.

© Az also szérokart felfelé hiizva lehet kivenni a helyérdl.

. VIZLAGYIiTO RENDSZER

. A vizlagyité rendszer automatikusan csokkenti a viz keménységét, igy
© megel6zve a vizké felhalmozdédasat a flitészalon, igy jobb mosogatasi
. hatékonysagot biztositva.

. Arendszer séval regeneralja magat, ezért a sétarolét kiiiriilés ese-
. tén fel kell tolteni.

. Aregenerélas gyakorisaga a vizkeménység szintjének beallitasatdl fligg
. - aregenerdlas 6 Oko ciklusként térténik meg 3-ra allitott vizkemény-
: ség szinttel.

. A regeneralas a végs6 oblités kozben kezdédik, és a szaritasi fazisban,
: a program vége elétt fejezédik be.

.+ Egyetlen regeneralas soran a késziilék: ~3,5 | vizet hasznal fel;

© « A program 5 perccel tovabb tart;

: « Kevesebb, mint 0,005 kWh energiat hasznal fel.

A szUrék tisztitdsa utdn helyezze vissza a sz(iréegységet, és rogzitse
megfeleléen a helyére. Ez elengedhetetlen a mosogatégép hatékony :

mUikodéséhez.

A ViZBEVEZETO TOMLO TISZTITASA

Ha a viztdmlék ujak, vagy azokat hosszabb ideig nem hasznaltak, a csat-
lakoztatés elétt folyasson at rajtuk vizet, hogy biztosan tisztak és szeny- :
nyez&déstél mentesek legyenek. Ha nem végzi el ezt az dvintézkedést, :

a vizbevezetd tdml6 eltdomdbdhet, és kérosithatja a mosogatégépet.
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HIBAELHARITAS

Ha a mosogatégép nem megfeleléen miikodik, ellenérizze, hogy a probléma javithato-e az aladbbi lista 1épéseinek végrehajtasaval.
Mas hibak vagy problémak esetében Iépjen kapcsolatba a hivatalos vevészolgalattal, amelynek kapcsolattartasi adatai a garanciafiizetben
talalhatok. A pétalkatrészek akar 7, akar 10 évig is rendelkezésre allnak, az adott rendelet kovetelményeinek megfeleléen.

HIBA

LEHETSEGES OK

MEGOLDAS

SAs6
jelz6fénye ég

A sotartaly Ures. (A sotartdly feltoltése utan els-
fordulhat, hogy néhany mosogatasi programon
keresztiil a soszint jelzéfénye tovabb vilagit).

Toltse fel a tartalyt séval (tovabbi tudnivalok: 2. oldal).
Allitsa be a vizkeménységet. Lasd a 2. oldalon taldlhaté tablazatot.

‘«. Az 8blitészer
jelz6fénye ég

Az 6blitészer adagoloja Ures. (Az Oblitészertartaly
feltoltése utan el6éfordulhat, hogy néhany mosogatasi
programon keresztil az 6blitészer szintjének jelz6fé-
nye tovabb vilagit).

Toltse fel az adagolét dblitészerrel (tovabbi tudnivalok: 2. oldal).

A mosogatégép nem
indul vagy nem reagal
a parancsokra.

Nem megfeleléen csatlakoztatta a késziiléket.

Csatlakoztassa a dugoét a halozati aljzatba.

Aramkimaradas.

A mosogatogép biztonsagi okokbdl nem indul Gjra automatikusan az aramszolgal-
tatds visszatértekor. Az START/Szlinet gombot megnyomva folytassa a programot.

Nincs bezdrva a mosogatégép ajtaja.
A NaturalDry-ful nincs bepattintva.

Er6teljesen nyomja be az ajtot, amig kattantast nem hall.

Az ajtoé nyitasa miatt a program félbeszakad > 4
masodpercre.

Csukja be az ajtot, és nyomja meg a START/Szlinet gombot.

A késziilék nem reagal a parancsokra.
A kijelzén olvashato felirat: Az F9 vagy F12, a
BE/KI és az START/Sziinet LED gyorsan villog.

Kapcsolja ki a készUléket a BE/KI gombbal, majd kb. 1 perc elteltével kapcsolja vissza,
és inditsa Ujra a programot. Ha a probléma tovabbra is fennall, hiizza ki a késziiléket
a halézatbdl 1 percre, majd csatlakoztassa ismét.

A mosogatégép nem
ereszti le a vizet. A
kijelzén olvashato
felirat: AzF3, a BE/KI
és az START/Szlinet
LED gyorsan villog.

Még tart a mosogatasi ciklus.

Varja meg, amig a mosogatasi ciklus véget ér.

Meghajlott a leereszt6tomlé.

Ellendrizze, hogy nem hajlott-e meg a leeresztétémlé (Idsd BESZERELESI UTMUTATO).

Eltomo6dott a mosogato lefolydcsove.

Tisztitsa meg a mosogaté lefolydcsovét.

Az ételmaradékok eltomitették a sz(irét.

Tisztitsa ki a sz(irét (Idsd A SZUROEGYSEG TISZTITASA).

A mosogatogép tul
hangosan mukaodik.

Az edények egymashoz Gtédnek.

Az edényeket megfeleléen rendezze el (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

Tul sok hab képzédott.

Nem megfeleléen mérte ki a mosogatészert, vagy az nem hasznalhaté mosoga-
togépben (Idsd A MOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE). Inditsa Ujra a mosoga-
toégépet a LEERESZTES gombbal (ldsd: OPCIOK ES FUNKCIOK), és futtasson le egy Uj
programot mosogatoszer nélkul.

Az edények nem
tisztak.

Nem megfeleléen rendezte el az edényeket.

Az edényeket megfeleléen rendezze el (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A szérokarok nem forognak szabadon, mivel az
edények utban vannak.

Az edényeket megfeleléen rendezze el (Idsd A KOSARAK MEGTOLTESE).

A mosogatasi ciklus tulzottan kiméld.

Valasszon megfelelé mosogatasi ciklust (Idsd: PROGRAMOK TABLAZATA).

Tul sok hab képzédott.

Nem megfeleléen mérte ki a mosogatoszert, vagy az nem hasznélhaté mosogaté-
gépben (Idsd AMOSOGATOSZER-ADAGOLO FELTOLTESE).

Nem megfeleléen zarta vissza az 6blitdszer rekeszé-
nek kupakjat.

Zarja vissza az 6blitészer-adagold kupakjat.

A sz(ir§ szennyezett vagy eltémodott.

Tisztitsa ki a szlir6egységet (Idsd APOLAS ES KARBANTARTAS).

Kifogyott a so.

Toltse fel a tartalyt (Idsd A SOTARTALY FELTOLTESE).

A késziilék nem vesz
fel vizet. A kijelzén
olvashato felirat: Az
<2, és F6, a BE/KI és
az START/Szlinet LED
gyorsan villog.

Nem jon viz a vizvezetékbdl, vagy el van zarva a vizcsap.

Ellendrizze, hogy jon-e viz a vizvezetékbdl, és a vizcsap nyitva van-e.

Meghajlott a vizbevezetd tomlé.

Ellenérizze, hogy nincs-e megtérve a vizelvezeté témlé (Idsd: UZEMBE HELYEZES),
allitsa be Ujra a mosogatogépet, majd inditsa Ujra.

Eltom6dott a vizbevezeté tomlében 1évé sz(rd; ki
kell tisztitani.

Az ellenbrzés és a tisztitas utan kapcsolja ki, majd be a mosogatdgépet, és inditson
el egy Uj programot.

A mosogatogép idé
elétt befejezi a progra-
mot. A kijelz6n olvasha-
t6 felirat: Az F15, a BE/
Kl és az START/Szlnet
LED gyorsan villog.

A leereszt6tomlé tul alacsonyra van poziciondlva, vagy
héztartasi szennyvizelvezet6 rendszerbe vezet le.

Ellenérizze, hogy a leeresztétéml6 vége megfelelé magassagban van-e (Idsd:
UZEMBE HELYEZES). Ellenérizze a levezetést a haztartasi szennyvizelvezeté rend-
szerbe, és ha sziikséges, szereljen be Iégbevezetd szelepet.

Levegé van a vizrendszerben.

Ellendrizze, hogy a vizrendszer nem szivarog-e, illetve mas probléma miatt nem
jut-e be levegd.

A mososzer-szivargas.

Mértéke a hasznalt folyékony mosdszertél fliggéen
véltozik, és a késleltetés opcid haszndlata esetén
fokozddhat.

A kis szivargasok nem okoznak géphibat, és elkerlilhet6k a folyékony mosészer
tipusanak megvaltoztatasaval vagy tablettdk hasznalataval.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos

tovabbi informaciok az alabbi elérhetéségeken talalhatok:
+ Aterméken Iév6 QR koéd hasznalata.

« Latogasson el a docs.whirlpool.eu/docs én parts-selfservice.europeanappliances.com weboldalra.
« Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben).
Amennyiben a vevészolgalathoz fordul, kérjiik, adja meg a termék adattablajan feltlintetett kodokat.

A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kodot.
A cimkén talalhaté modellazonosité segitségével hasznalhato a regisztracios portél https://eprel.ec.europa.eu.
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